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MINKÄLAISTA SUOJAUSTA TARVITSET?

ALKUPERÄINEN STEITZ MONILESTIJÄRJESTELMÄ //  
ORIGINAL STEITZ MULTI-WIDTH SYSTEM
4 eri lestin leveyttä // 4 different widths per shoe size

SECURA VARIO® SYSTEM
painon mukainen kantavaimennus  
// weight dependent heel shock absorption  
  

STEITZ FLEX-ZONE®  
ulkopohja joustoalueella  
// outsole with flexion zone

KOMPOSIITTITURVAKÄRKI // COMPOSITE TOE CAP
metalliton kärki, valmistettu komposiittimateriaaleista  
// toe cap, metal free, made of composite materials

KESTÄVÄ TURVAKÄRKI // SUSTAINABLE TOE CAP
metalliton kärki, valmistettu kierrätetystä materiaalista, mm. 
merimuovista // recyclable toe cap, metal-free,  
made from recycled marine plastic a.o..

TERÄKSINEN TURVAKÄRKI // STEEL TOE CAP
kärki valmistettu teräksestä // toe cap made of steel

ALUMIININEN TURVAKÄRKI // ALUMINIUM TOE CAP 
kärki valmistettu alumiinista // toe cap made of 
aluminium

TERÄKSINEN NAULAANASTUMISSUOJA  // STEEL MIDSOLE
teräksinen välipohja pistoja vastaan  
// puncture resistant steel midsole

TEKSTIILINEN NAULAANASTUMISSUOJA //  
TEXTILE PUNCTURE RESISTANCE
erittäin joustava, metalliton suoja pistoja vastaan  
// highly flexible, metal free puncture resistance

ESD 
suojaus sähköstaattista purkausta vastaan  
// protection against electrostatic discharge 

VARIO FLEX 
erittäin joustava, metalliton suoja pistoja vastaan, SECURA 
VARIO® -järjestelmällä // highly flexible, metal free puncture 
resistance with SECURA VARIO® SYSTEM

METALLITON // METAL FREE

SISÄPOHJAN KÄSITTELY // INSOLE TREATMENT TESTED DGUV Rule 
112-191 mukaan // tested according to DGUV Rule 112-191

DGUV
191

SISÄVUORI // INNER LINING
lämmin talvivuori, hyvä lämmöneristävyys  
// warm winter lining, good thermal insulation

PALOMIEHEN SAAPPAAT // FIRE FIGHTER BOOTS
standardin EN 15090:2012 mukaan  
// according EN ISO 15090:2012

VIILTOSUOJAUSLUOKKA 2 // CUT PROTECTION CLASS 2
viiltosuojaus testattu standardin EN ISO 17249:2013 mukaan  
// cut protection tested according EN ISO 17249:20132

VARIO REBOUND 
energiaa palauttava ja painon mukainen  
kantavaimennus // energy return plus weight  
dependent heel shock absorption

SUOJAUSLUOKAT EN ISO 20345/20347 // PROTECTION CLASSES EN ISO 20345/20347
SUOJAUSLUOKKA SB // PROTECTION CLASS SB
EN ISO 20345 standardin mukaan, avoin kantapään 
alue, lisäksi antistaattinen // according EN ISO 20345, 
with open heel area, additionally antistatic

SUOJAUSLUOKKA S1 // PROTECTION CLASS S1
EN ISO 20345 standardin mukaan 
// according EN ISO 20345

SUOJAUSLUOKKA S2 // PROTECTION CLASS S2
EN ISO 20345 standardin mukaan  
// according EN ISO 20345

SUOJAUSLUOKKA S3 // PROTECTION CLASS S3
EN ISO 20345 standardin mukaan  
// according EN ISO 20345

SUOJAUSLUOKKA S1P // PROTECTION CLASS S1P
EN ISO 20345 standardin mukaan, lisäksi 
naulaanastumissuoja // according EN ISO 20345, 
additional puncture resistance

GORE-TEX 
kalvojärjestelmä, vedenpitävä ja erittäin hengittävä  
// waterproof and highly breathable

WHAT KIND OF PROTECTION DO YOU NEED?

SUOJAUSOMINAISUUDET // PROTECTION FEATURES

ERIKOISOMINAISUUDET // SPECIAL FEATURES

TERVEYDELLISTEN HAITTOJEN ENNALTAEHKÄISY// PREVENTIVE HEALTHCARE

BOA®- järjestelmä 
mahdollistaa nopean säädön  
// allows for quick adjustment

JALKAPÖYDÄN SUOJA // Metatarsal protection
SECURA META COVER (SMC)

SUOJAUSLUOKKA O1 // PROTECTION CLASS O1
EN ISO 20347 standardin mukaan  
// according EN ISO 20347

SUOJAUSLUOKKA O2 // PROTECTION CLASS O2
EN ISO 20347 standardin mukaan  
// according EN ISO 20347 

SUOJAUSLUOKKA O3 // PROTECTION CLASS O3
EN ISO 20347 standardin mukaan  
// according EN ISO 20347

NAHKAINEN SISÄPOHJA // LEATHER INSOLE



01 02 03 SB S1 S2 S3

Turvakärki, joka suojaa vähintään 200 J iskulta  
// Energy absorption of the toe cap 200 Joule

Suljettu kantaosa, antistaattinen, iskunvaimennus kanta-alueella  
// Closed heel area, antistatic, energy absorption in the heel are

Suojaus veden läpäisylle ja imeytymiselle  
// Protection against water passage and water absorption

Naulaanastumissuoja, kuvioitu ulkopohja // Puncture resistance, profiled outsole

ERIKOISOMINAISUUDET // EXTRA FEATURES
A Antistaattinen // Antistatic shoes

E
Kantaosan iskunvaimennus  
// Energy absorption capacity in the heel area

FO Öljynkestävyys // Resistance to fuels

WRU
Vettähylkivä päällismateriaali  
// Resistance of upper materials to water passage and water absorption

P Naulaanastumissuoja // Puncture resistance safety

HI Kuumaneristävyys // Heat insulation

CI Kylmäneristävyys // Cold insulation

HRO
Kontaktikuumuutta kestävä ulkopohja  
// Resistance of the sole against contact heat

M Jalkapöydän suojaus // Mid-foot protection – resistance

SRA
Pohjan pito keraamisella alustalla / natriumlauryylisulfaatti; puhdistusaine 
(NaLS) // Anti-slip on ceramic tile / cleaning agents

SRB
Pohjan pito teräsalustalla / glyseriini  
// Slip-resistance steel floor / glycerine

SRC SRA + SRB 

ESD suojaus sähköstaattista purkausta vastaan DIN EN 61340-4-3 mukaan  
// ESD protection against electrostatic discharge according to DIN EN IEC 61340-4-3

Näin merkittyjen vaatimusten tulee täyttyä - ilman merkintää olevien ei tarvitse täyttyä  
//  These requirements must be fulfilled - those that are not marked may be fulfilled.

Technical model changes reserved. In extreme sizes, a deviating sole configuration is possible.
Pidätämme oikeudet teknisiin mallimuutoksiin. Ylikokoisissa jalkineissa pohjaratkaisu voi olla poikkeava. 

SUOJAUSLUOKKIEN KUVAUS // PROTECTION CLASSES DEFINITION
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STEITZ SECURA PLUS
Sivulta // from page 3
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KOHOKOHDAT
Kuvasto ei ole vain kaunis, kosketeltava kokemus, vaan se tuo 
myös palan intohimoa meiltä sinulle. Olemme ylpeitä voidessame 
tarjota sinulle tässä kuvastossa uutuuksia, jatkokehityksiä ja 
runsaasti tietoa jalkojen suojauksesta. Olemme myös miettineet, 
kuinka sinä, hyvä lukija, löydät tarpeisiisi sopivan mallin entistä 

nopeammin.

Näin ollen löydät seuraavilta sivuilta kaikki malliemme 
värivaihtoehdot ja tekniset versiot yhdellä silmäyksellä. Myös 

kengät ilman turvakärkeä. 

Hyviä lukuhetkiä.

A catalog is not only a beautiful tactile experience, but it brings a 
piece of passion from us to you. We are very proud to offer you with 
this Catalogue not only novelties, further developments and a lot of 
information about foot protection. We have also thought about how 
you, the dear reader, can find the right model for your application 

even faster. 

Thus, on the following pages you will find all colour variations and 
technical variants of our models at a glance. Incidentally, also the 

comfort shoe variants without toe caps. 

Enjoy reading.

Kukaan ei mene hallituksen kokoukseen 
pyjamassa: 7 uutta Business-turvakenkää yhdellä 
iskulla. Ajattoman elegantin, mutta urheilullisen 
muotoilunsa ansiosta nämä monitoimijalkineet 
sopivat kaikkeen liiketoimintaan. Miksi tyytyä 
vähempään kuin parhaaseen?
 Sivulta 112

After all, no one goes to the board meeting in their 
pajamas: 7 new business safety shoes in one fell 
swoop. In their timeless elegant yet sporty design, 
these all-rounders fit under all business combina-
tions. Why settle for less than the best? 
 from page 112

Jalkapöydän suojaus ei ole tärkeää vain 
tietyillä alueilla, vaan siitä on tulossa entistä 
tärkeämpää, kun puhutaan ihanteellisesta, 
kokonaisvaltaisesta jalkojen suojauksesta. 
SECURA META COVER -malleillamme tarjoamme 
tehokkaan suojauksen, kuitenkin keveydellä 
ja vertaansa vailla olevalla mukavuudella.  
 Sivulta 86

Metatarsal protection is not only important in 
some areas, metatarsal protection is becoming 
more and more important when it comes to ide-
al foot protection. With our SECURA META COVER 
models we offer effective security and yet light-
ness with unparalleled comfort.
 from page 86

Olemme tehneet myös merkittäviä paran-
nuksia Heavy Duty -malleihimme: Vital Back 
-järjestelmämme,  monilestijärjestelmämme 
ja ilmanvaihtoteknologiamme tekevät näistä 
malleista kestäviä kumppaneita, kun meno 
kovenee.  Sivulta 94

We have also made significant improvements to 
our heavy-duty models: Vital Back System, Fit 
system and our Foot Climate Technology make 
these models robust companions when things 
get though.  from page 94

Nyt mennään entistä sporttisemmaksi:
Uudet COMPETITION-mallit tyypillisellä  
lenkkikenkämuotoilulla ja VARIO REBOUND  
-järjestelmällä parantavat entisestään  
COMPETITION-sarjaamme.  Sivulta 16

Now it's getting even sportier: 
New COMPETITION models in their typical sneak-
er look with VARIO REBOUND further enhance our 
COMPETITION series.  from page 16

Parhaalla tavalla CO2-neutraaliuteen:
Uusi kestävän kehityksen mukaisten 
turvajalkineiden mallistomme:  
STEITZ SECURA GREEN LABEL 
  Sivulta 28

On the best way to CO2 neutrality: 
Our new sustainable safety footwear  
collection: STEITZ SECURA GREEN LABEL 
 from page 28
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Walking barefoot like on freshly mowed lawn - do you 
know the feeling? And in safety shoes? But clearly, any-
one who has to wear his or her shoes for more than 12 
hours sometimes while performing physically and men-
tally challenging tasks has a right to feel comfortable in 
their shoes. Of course, without compromising on protec-

tion and safety! 

STEITZ SECURA PLUS:N 
AVULLA PÄÄSEMME 
MAHDOLLISIMMAN 
LÄHELLE PALJAIN 
JALOIN KÄVELYÄ

WITH  
STEITZ SECURA PLUS  
WE COME AS CLOSE AS  

POSSIBLE TO  
WALKING BAREFOOT  

ALL THE BEST 
FOR YOUR  

FEET

FOOT CLIMATE TECHNOLOGY
FIT SYSTEM

VITAL BACK SYSTEM

ILMANVAIHTOTEKNOLOGIA
MONILESTIJÄRJESTELMÄ

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ

KAIKKEA  
PARASTA 

JALOILLESI
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STEITZ SECURA PLUS

Paljain jaloin kävely vastaleikatulla nurmella - tiedätkö 
tunteen? Ja turvajalkineissa? On selvää, että jokaisella, 
joka joutuu joskus pitämään kenkiä jalassa yli 12 tuntia 
suorittaessaan fyysisesti ja henkisesti haastavia 
tehtäviä, on oikeus tuntea olonsa mukavaksi kengissään. 

Suojauksesta ja turvallisuudesta tietenkään tinkimättä!
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JOS JALKA 
VOI HYVIN, 
MIELI ON 
VAPAA!

IF THE 
FOOT IS 

FINE, THE 
MIND IS 
FREE! 

STEITZ SECURA PLUS

INVESTOINTI, JOKA 
MAKSAA ITSENSÄ TAKAISIN 

NIIN YRITYKSILLE KUIN 
TYÖNTEKIJÖILLE.

AN INVESTMENT 
THAT PAYS OFF FOR 

COMPANIES AND 
EMPLOYEES ALIKE. 

VITAL BACK SYSTEM

FOOT CLIMATE TECHNOLOGY

FIT SYSTEM

Kun käyttäjä on tyytyväinen kenkiensä mukavuuteen, hän voi 
keksittyä työhönsä. Olemme toteuttaneet optimaalisesti kolme 

päätekijää terveyttäsi ja jalkojesi suojausta varten:

Turvajalkineemme eivät siis ainoastaan saa sinua tuntemaan 
oloasi hyväksi, vaan myös vähentävät onnettomuusriskiä. 

Kenkiämme käyttävät voivat keskittyä täysin työnsä oleellisiin 
osiin, tulla tehokkaammiksi, ja he jaksavat olla jalkojen päällä 

paremmin. 

So our safety shoes not only make you feel good, but 
also reduce the risk of accidents. Those who wear our 

shoes can concentrate fully on the essential aspects of 
their work, become more efficient and have significant-

ly less downtime. 

The wearer is happy with the comfort of their shoes, 
allowing them to concentrate on their job. Here we have 

optimally implemented three main factors for your 
health and foot protection: 

Our Vital Back System protects the back and 
musculoskeletal system thanks to a cushioning system 

tailored to the individual's weight. 

Our Foot Climate Technology: natural materials and a 
sophisticated ventilation structure ensure a comfort-

able temperature on the foot. The use of a genuine 
leather insole plays a major role in this. 

Our Fit system: we provide four different shoe widths 
for almost all shoe models. As a result, our models 

fit perfectly and offer both unparalleled comfort and 
high surefootedness. 

MONILESTIJÄRJESTELMÄ
Monilestijärjestelmämme: tarjoamme neljä eri lestin leveyttä 

lähes kaikkiin kenkämalleihin. Tämän ansiosta mallimme 
istuvat täydellisesti jalkaan ja tarjoavat sekä vertaansa vailla 

olevan käyttömukavuuden että varman askeleen.

ILMANVAIHTOTEKNOLOGIA
Ilmanvaihtoteknologiamme: luonnolliset materiaalit ja 
kehittynyt illmanvaihtorakenne takaavat miellyttävän 

lämpötilan jalalle. Aidon nahan käyttö pohjallisessa on tässä 
tärkeässä osassa.

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ
VITAL BACK -järjestelmämme suojaa selkää sekä tuki- ja 

liikuntaelimistöä yksilön painon mukaan räätälöidyn 
iskunvaimennusjärjestelmän ansiosta.
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SMOOTH
OPERATOR

 VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ // VITAL BACK SYSTEM

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ: VAIMENNUS NOSTAA  
            MIELIALAA
THE BACK VITAL SYSTEM: DAMPING LIFTS THE SPIRITS 

PAINOSTA RIIPPUVAISET JA YKSILÖLLISESTI 
VAIHDETTAVAT KANTAVAIMENNUSTYYNYT

WEIGHT-DEPENDENT AND INDIVIDUALLY 
EXCHANGEABLE HEEL SHOCK ABSORPTION MODULES

57 KGUP TO

79 KG

91 KG

105 KG

105 KGYLI 
MORE THAN

STEITZ SECURA PLUSUN
IQUE WORLDWIDE

STEITZ SECURA PLUS

WELTWEIT EINZIGARTIG

ASTI

UP TO
ASTI

UP TO

UP TO

ASTI

ASTI
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VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ // VITAL BACK SYSTEM

Jokaisella on erilainen kävelyprofiili ja jokaisen paino jakautuu 
yksilöllisesti kävellessä. Juuri tätä Vital Back -järjestelmämme 
käsittelee. Ainutlaatuisen SECURA VARIO® -kantavaimennuksen 
avulla jokainen voi optimoida kenkänsä painonsa mukaan. 
SECURA VARIO®  -järjestelmä koostuu viidestä vaihdettavasta 
iskunvaimennustyynystä, joita voidaan käyttää kengän 

kantapäässä painosta riippuen 57 kg:sta yli 105 kg:aan.

 

SECURA VARIO®-järjestelmämme, ainut laatuaan maailmassa, 
on oleellinen osa iskunvaimennuskonseptia, joka tarjoaa 

erinomaisia hyötyjä turvajalkineidemme käyttäjille:

niveliin sekä liikunta- ja tukielimistöön kohdistuva rasitus 
pienenee ja ne ovat paremmin suojatut - etenkin kengissä 

vietettyjen pitkien työpäivien aikana.

Turvajalkineemme on testannut Aktion Gesunder Rücken e.V. 
(AGR [Terve Selkä -kampanja]) ja niitä suositellaan AGR-leimalla. 

Tällä tavalla toteutettu terveysongelmien ennaltaehkäisy 
on todellinen panos työn ja yksityiselämän tasapainoon ja  

käytännössä eliminoi turvajalkineen poissaolojen syynä.

Every person has a different walking profile and distributes their 
individual weight when walking. This is exactly what our back  
vital system addresses. With the unique SECURA VARIO® heel  
cushioning, everyone can optimize their own shoe according to 
their weight. The SECURA VARIO® system consists of five inter-
changeable cushioning weight modules that can be used in the 
heel area of the shoe depending on body weight - from 57 kg to 

over 105 kg. 

Our SECURA VARIO® system, the only one of its kind in the world, is 
an essential component of a cushioning concept that offers out-

standing benefits to the wearers of our safety footwear: 

joints and musculoskeletal system are noticeably relieved and 
ppunainenected - especially during long working days in the sho-

es. 

Our safety shoes are tested by the Aktion Gesunder Rücken e.V. (AGR 
(Healthy Back Campaign)) and are recommended with the AGR seal.

The health prevention realized in this way is a real contribution to 
the work-life balance and virtually eliminates the safety shoe as 

a cause of absenteeism. 

VARIO FLEX  
-TEKNOLOGIA

VARIO FLEX  
TECHNOLOGY

Joissain tilanteissa kevyt, tekstiilinen naulaanastumissuoja on 
järkevin valinta jalkineessa. Mutta tiedätkö myös painosta riippu-

vaisen SECURA VARIO®-järjestelmämme edut?

VARIO FLEX yhdistää ainutlaatuisen SECURA VARIO® Vital Back 
-järjestelmämme tekstiiliseen naulaanastumissuojaan. Koe kaksi 
etua yhdessä kengässä. Painon mukaan säädettävä kantavaimennus 
korkeimmalla metallittomalla suojalla. Tietenkin DGUV-sertifioitu ja 

tinkimättömästi turvallinen. Tunnistat sen tästä symbolista:

In some applications, a lightweight textile puncture resistance in the 
shoe makes the most sense. But you also know the advantages of our 

weight-dependent SECURA VARIO® system? 

VARIO FLEX combines our exclusive SECURA VARIO® Vital Back System 
with textile puncture resistance. Experience the two benefits in one 
shoe. Weight-adjusted heel cushioning with the highest metal-free 
protection. DGUV-certified, of course, and uncompromisingly safe. 

Look out for this symbol: 
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Lievittää paineelle  
herkkää jalkaterää //

discharges the pressure- 
sensitive forefoot 

Kantavaimennus tarjoaa helpotusta selälle //  
The heel shock absorption provides targeted relief for the back

PERINTEINEN // CONVENTIONAL VARIO  MULTIFLEX®

Paineen jakautuminen jalkineessa (punainen = suuri painekuorma) //
Pressure distribution in the shoe (red = high pressure load)

Ainutlaatuista VITAL BACK -järjestelmäämme on myös 
täydellisesti parannettu VARIO MULTIFLEX®-teknologialla joissain 
kenkäkokoonpanoissa. Yksiosainen vaahtovälipohja erityisellä, 
pehmeällä pehmusteella tarjoaa tehokasta lisävaimennusta jalkaterän 
alueella - erityisesti siellä, missä jalka on joustavin, jalkapöydän 
nivelten tasolla. Tämä auttaa optimaalisesti ohjaamaan lihaksen 
esijännitystä, välttämään huippukuormituksia jokaisella asekeleella ja 

ehkäisemään jalkaterän ongelmat heti alussa.

LÄHES PALJAAN  
JALAN TUNTUMA

VARIO
MULTIFLEX®

Our exclusive Vital Back System is also perfectly enhanced with the VARIO 
MULTIFLEX® technology for certain shoe configurations. A continuous 
foam midsole with a special soft bedding provides additional effective 
cushioning properties in the forefoot area - especially where the foot is 
most flexible, at the level of the metatarsophalangeal joints. This helps to 
optimally control muscle tension, avoid peak loads with every step and 

prevent forefoot problems at the outset. 

CLOSE TO THE  
BAREFOOT FEELING

VARIO
MULTIFLEX®

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ// VITAL BACK SYSTEM
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Vipuvarren voimat aiheuttavat polvikipuja sekä selkäongelmia 
ja voivat edistää vääntymisonnettomuuksia. Steitz Securan 
turvajalkineissa vipuvartta on pienennetty mukailemalla jalan 
luonnollista liikettä. Voimia voidaan näin pienentää tekemällä 
muutoksia kenkään, kuten muuttamalla ulkopohjan geometriaa ja 

jopa ohentamalla pohjaa. 

Perinteiset pohjat lisäävät voiman vaikutusta jalan biologisiin 
rakenteisiin ja ydinlihaksiin.  

Kantapään ja pohjan rakenne yhdessä joustavan materiaalin kanssa 
varmistaa, että voimavektorit, ns. vipuvarret, ovat hyvin lähellä paljain 
jaloin kävelemistä. Tämä mahdollistaa suorituskyvyn säilymisen 
aktiivisella tasolla. STEITZ SECURA on integroinut nämä ergonomiset 
ominaisuudet yhteistyössä Prof. Dr. Markus Waltherin kanssa 
(Lääketieteellinen johtaja ja johtava lääkäri / Schön Klinik München 

Harlaching).

Like in a pulley, conventional outsoles increase the force applied to the 
biological structures of the foot and trunk muscles. 

Safety shoes that have less influence on the natural movement of 
the foot are lever-reduced. Lever arm forces cause knee pain and 
back problems and can promote twisting accidents. We reduce these 
forces by making changes to the shoe, such as altering the geometry 

of the outsole and even reducing the thickness of the sole. 

SUOJAUS NILKAN  
VÄÄNTYMISIIN - 

LUONTAISESTI PAREMPI

BUCKLING PROTECTION -  
ALL NATURALLY  

IMPROVED

PALJAS JALKA // BAREFOOT 

MULTI-JOUSTAVA POHJA // MULTI-FLEXIBLE SOLE 

PERINTEINEN POHJA // CONVENTIONAL SOLE

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ// VITAL BACK SYSTEM ST
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Heel and outsole design in combination with flexible materials ensure 
that these force vectors, so-called lever arms, are hardly larger than in 
barefoot walking. This means active preservation of your performance 
capacity. STEITZ SECURA has integrated these findings into its 
ergonomics concept in collaboration with Prof. Dr. Markus Walther, 
Medical Director & Chief Physician of the Schön Klinik München 

Harlaching. 
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Kehittämällämme vaimennusjärjestelmällä puutumme erilaisiin 
fyysisiin vaikutuksiin. Ennen kaikkea jousivakio ja vaimennusvakio 

ovat ratkaisevia, kun halutaan hidastaa kiihdytetty massa 
pysähdyksiin - ja tehdä se nopeammin kuin ilman näitä fyysisiä 

vaikutuksia. Tämä pätee erityisesti voimahuippuihin, joita esiintyy 
voimakkaimmin kantapäissä luonnollisen askelluksen aikana.

Meidän oli siis pystyttävä vähentämään huomattavasti näiden 
voimahuippujen kiihtyvyyttä - ja tehdä se suhteessa yksilön painoon. 

SECURA VARIO® -järjestelmämme todistettavasti tekee tämän. 

SECURA VARIO® -järjestelmämme vaikutus on parhaiten verrattavissa 
nykyaikaisen auton iskunvaimennukseen. Painon mukaan säädettävä 

kantavaimennuksemme vaikuttaa tuki- ja liikuntaelimistöön 
siten, että uppoaminen viivästyttää välitöntä voimavaikutusta ja 

samanaikaisesti vähentää voimahuippuja. 

SECURA VARIO ® -järjestelmämme huomioi myös sen, että 
hermo-lihasjärjestelmämme ominaisuudet ovat jatkuvien 

muutosten kohteena sekä ikääntymisen myötä että normaalin 
työpäivän vaihtelevien päivittäisten kuormitusten vuoksi. 

Siksi jopa identtisillä ruumiinpainoilla voidaan käyttää erilaisia 
iskunvaimennuselementtejä. Tämä on lasten leikkiä nopeasti 

vaihdettavilla kantavaimennustyynyillämme.

Johtopäätös:
Tieteellisesti validoitujen kantavaimennustyynyjemme käyttö 

vähentää kantapään kuormitusta ja pienentää painekuormaa jopa 
kolmanneksella. 

Tuki- ja liikuntaelimistö on kokonaisvaltaisesti suojattu, jaksat 
pidempään väsymättä ja palautumiseen vaikutetaan positiivisesti. 

Tämä vain parantaa turvallisuuttasi.

„Gewichtsangepasste Fersendämpfungselemente in 
Sicherheitsschuhen bewirken eine Ökonomisierung der 

Muskelaktivität.“  
("Turvajalkineiden painon mukaan säädettävät kantavaimennustyynyt 

säästävät lihastoimintaa.") 
(lainattu ote Jenan yliopistollisen sairaalan tieteellisestä 

tutkimuksesta ladattavissa osoitteesta: www.steitzsecura.com/plus)

With the cushioning system we have developed, we address different 
physical influences. Above all, the spring constant and the damping 
constant are decisive when it comes to decelerating an accelerated 
mass to a standstill - and doing so faster than without any influence. 
This is especially true for the force peaks that occur most intensely at 

the heels during natural gait. 

The task we therefore had to solve was to significantly reduce the ac-
celeration of these force peaks - and to do so in relation to the indi-
vidual weight. This is demonstrably the case with our SECURA VARIO® 

system. 

The effect of our SECURA VARIO® system is most comparable to a 
shock absorber of a modern car. Our weight-adjusted heel cushioning 
influences the musculoskeletal system in such a way that the sinking 
in delays the immediate force effect and at the same time reduces 

force peaks. 

Our SECURA VARIO ® system also takes into account that the characte-
ristics of our neuromuscular system are subject to constant changes, 
both by increasing age and by the daily varying load during a normal 
working day. This means that different damping elements can be used 
even with identical body weights. This is child's play with our quickly 

replaceable heel weight elements. 

Conclusion:
The use of our scientifically validated heel weight modules decreases 
the load on the heel and reduces the pressure load by up to one third. 
 
The musculoskeletal system is ppunainenected holistically, fatigue is 
delayed and regeneration is positively influenced. This not only bene-

fits your safety. 

„Gewichtsangepasste Fersendämpfungselemente in Sicherheitsschu-
hen bewirken eine Ökonomisierung der Muskelaktivität.“ 

("Weight-adjusted heel weight elements in safety shoes cause an eco-
nomization of muscle activity.") 

(quoted excerpt from the scientific study of the University Hospital 
Jena, download at: www.steitzsecura.com/en/plus)

NÄMÄ FAKTAT PUHUVAT PUOLESTAAN 
- JA MEIDÄN PUOLESTAMME

THESE FACTS SPEAK FOR 
THEMSELVES - AND FOR US

TODISTETTU 
MILJOONIA KERTOJA - 

MAAILMANLAAJUISESTI 
AINUTLAATUINEN

PROVEN A  
MILLION TIMES 
OVER - UNIQUE 

WORLDWIDE  

VITAL BACK -JÄRJESTELMÄ// VITAL BACK SYSTEM
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Aktion Gesunder Rücken e. V. -foorumi on palkinnut SECURA 
VARIO® -järjestelmän laatuleimallaan merkkinä sen positiivisista 
vaikutuksista selän hyvinvoinnille. Olemme tästä ylpeitä: 
Aktion Gesunder Rücken e. V. -foorumin kriteerit ovat tiukat ja 
ne on luotu yhdessä lääkäreiden, sairausvakuutustoimijoiden 
ja merkittävien ammattijär-jestöjen kanssa. SECURA VARIO® 
-järjestelmällä varustetut turvajalkineemme ovat ainoat, jotka 

täyttävät nämä tiukat vaatimukset! 

The association Aktion Gesunder Rücken e. V. has awarded the quality 
label of Aktion Gesunder Rücken as particularly back-saving to the 
SECURA VARIO® system. This makes us proud, for Aktion Gesunder 
Rücken e. V. has developed strict criteria for that and closely coope-
rates with physicians, health insurance funds and the main professional 
associations. Our safety shoes with the SECURA VARIO® system are 

the only ones that fulfill their strict requirements!

TESTATTU JA ARVOSTETTU TESTED
AND APPRECIATED:

Testaus ja suositus foorumilta:  
Gesunder Rücken - besser leben e.V. and the Federal Association of 
German Back Training Schools (Bundesverband deutscher Rücken-

schu-len (BdR) e.V.). Lisätietoja:   
AGR e.V. - Stader Str. 6 - 27432 Bremervörde   
Tel. +49 (0)4761/92 63 580 - www.agr-ev.de

Tested and recommended by the forum:  
Gesunder Rücken - besser leben e.V. and the Federal Association of 
German Back Training Schools ((BdR) e.V.). Additional information at:

AGR e.V. - Stader Str. 6 - 27432 Bremervörde
Tel. +49 (0)4761/92 63 580 - www.agr-ev.de
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277 MM

S = KAPEA // SLIM, NB= NORMAALI LEVEYS // NORMAL WIDTH, XB = EXTRA LEVEÄ // EXTRA WIDTH, XXB= EXTRA EXTRA LEVEÄ // EXTRA EXTRA WIDTH

S / 102 MM

XB / 108 MM

/ 105 MMNB

XXB / 111 MM

MONILESTIJÄRJESTELMÄ // FIT SYSTEM

Kuten näemme taulukosta, 
käyttäjä, jonka jalan 
leveys on 107 mm, valitsee 
normaalisti (jos monilesti-
järjestelmää ei ole) 
jalkineen koossa 44, 
koska se sopii hänelle 
leveyden puolesta, eli se ei 
ole liian tiukka. Jos hänen 
jalkansa pituus on 
kuitenkin vain 262 mm, 
jalkineen oikea koko olisi 
todellisuudessa 41, eli 
jalkine on aivan liian pitkä.

As you can see in the 
chart, a wearer with a foot 
width of 107 mm normally 
(if no multi-width-system 
exists) selects a shoe in 
size 44 because it fits in its 
width, i. e. is not too tight. 
However, if such a person 
only has a foot length of 
262 mm, i. e. actually a 
shoe size of 41, the shoe is 
much too long.

Koko //
Size (Paris stitch)

Jalan 
pituus //

Foot length
Jalan leveys // Foot width

  S NB* XB XXB

35 217 mm 85 mm 88 mm 91 mm 94 mm

36 225 mm 88 mm 90 mm 93 mm 96 mm

37 232 mm 90 mm 92 mm 95 mm 98 mm

38 38 240 mm 92 mm 95 mm 97 mm 100 mm

39 39 247 mm 94 mm 97 mm 99 mm 102 mm

40 40 255 mm 96 mm 99 mm 102 mm 105 mm

monilestijärjestelmällä //  
with multi-width system

41 41 262 mm 98 mm 101 mm 104 mm 107 mm

42 42 270 mm 100 mm 103 mm 106 mm 109 mm

43 277 mm 102 mm 105 mm 108 mm 111 mm

ilman monilestijärjestelmää // 
without multi-width system

44 285 mm 104 mm 107 mm 110 mm 113 mm

45 292 mm 106 mm 109 mm 112 mm 115 mm

46 300 mm 109 mm 112 mm 114 mm 117 mm

47 307 mm 111 mm 114 mm 117 mm 120 mm

48/49 315 mm 113 mm 116 mm 119 mm 122 mm

50 322 mm 115 mm 118 mm 121 mm 124 mm

51 330 mm 117 mm 120 mm 123 mm 126 mm

52 337 mm 119 mm 122 mm 125 mm 128 mm

* NB on vakioleveys jalkineille ilman monilestijärjestelmää // * NB is the standard width of a shoe without multi-width system
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MUOTOILTU
SUORIUTUMAAN

MONILESTIJÄRJESTELMÄ // FIT SYSTEM

MONILESTIJÄRJESTELMÄ: KENKÄ, JOKA HALAA SINUA
THE FIT SYSTEM: THE SHOE THAT HUGS YOU 

Lähes kaikki meistä tietävät tämän tunteen: kenkä istuu 
pituudeltaan, mutta painaa sivuilta. Tai toisinpäin. Usein 
valitaan siis väärä kengänkoko - joskus jopa 2 kengänkokoa 
suurempi! Tämä ei ole vain epämukavaa ja sopimatonta, 
vaan myös vaarallista - etenkin jalkojesi suojaamiseen 
suunnitellulle kengälle. Me voimme auttaa sinua!  

STEITZ SECURA -monilestijärjestelmä huomioi jalkasi yksilöinä. 
Monilestijärjestelmällämme tarjoamme lähes kaikkiin 
jalkineisiin neljä eri lestin leveyttä jokaiselle eri kengän 
pituudelle. Tämä on ainutlaatuista ja tarjoaa vertaansa 
vailla olevan käyttömukavuuden lisäksi toisen ratkaisevan 
edun: täydellisesti istuva kenkä tarjoaa optimaalisen 
pidon ja parhaan mahdollisen vakauden ja turvallisuuden. 

Kengän kärjessä mukautetut, epäsymmetriset  turvakärjet 
täydentävät monilestijärjestelmäämme. Ne on valmistettu 
lujasta teräksestä, alumiinista tai metallittomista materiaaleista 

- riippuen siitä, missä ja miten jalkinetta käytetään.

We almost all know this: the shoe fits in length, but presses on the 
sides. Or vice versa. So often a wrong shoe size is chosen - some-
times up to 2 shoe sizes larger! This is not only uncomfortable and 
inappropriate, but also unsafe - especially for a shoe designed to 

ppunainenect your feet. We can help you! 

The STEITZ SECURA Fit system addresses the individuality of your 
feet. With our multi-width system, we provide four different shoe 
widths for almost all shoe models in the current collection for each 
shoe length. This is unique and offers another decisive advantage 
in addition to the incomparable wearing comfort: a shoe that fits 
perfectly has an optimal hold and offers the greatest possible sta-

bility and safety. 

In the toe area adapted, asymmetrical protective caps comple-
ment our Fit system.  They are made of high-strength steel, alu-
minum or metal-free materials - depending on where and how the 

shoes are used. 

MÄÄRITÄ YKSILÖLLINEN KENGÄNKOKOSI NOPEASTI JA HELPOSTI: et tarvitse monimutkaista prosessia 
löytääksesi täydellisen istuvuuden. Päinvastoin - me teemme sen helpoksi: tarjoamme jokaiselle kengän 
koolle 3-ulotteiset eri levyiset mittauslestit . Ne osoittavat tarkasti turvakengän sisäosan, joten näet 
heti sovituksen aikana, mikä kenkä sopii sinulle parhaiten - koon sekä leveyden suhteen.  Ja voit jo 
nauttia vertaansa vailla olevasta tunteesta, joka sinulla on käyttäessäsi turvakenkiämme.

DETERMINE YOUR INDIVIDUAL SHOE SIZE QUICKLY AND EASILY: you don't need an elaborate process to 
find the perfect fit. On the contrary - we make it easy: for each size of our safety shoes, we provide 
three-dimensional measuring cups of different widths. They precisely map the interior of the respective 
safety shoe. This way you will notice directly during the fitting which is your personal fit - in size and 
width. And you can already enjoy the incomparable feeling you will have when wearing our safety shoes. 
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ILMANVAIHTOTEKNOLOGIA // FOOT CLIMATE TECHNOLOGY

KENKÄ ILMA-
KYLPYLÄNÄ

THE SHOE AS AN AIR 
HEALTH RESORT 
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Osa pitkään käytettävän turvajalkineen mukavuutta on 
jalan täydellinen ilmanvaihto. Kengän tulee kompensoida 
muuttuvia lämpötilavaihteluja ja tekemisen jälkiä. Patentoidun 
ilmanvaihtoteknologiamme on ytimessä on aitoa nahkaa oleva 
sisäpohja. Se on kasvisparkittu ja mukautuu yksilöllisesti jalkaan. Se 
ei vain säilytä kosteutta kengässä, vaan pystyy myös palauttamaan 

kosteuden ulospäin nopeasti työvuoron päättymisen jälkeen.

 
Lisäksi käytämme vedenpitävää ja erittäin hengittävää GORE-TEX 

-kalvoa monissa malleissa. 

Lisäksi korkealaatuiset nahat ja mikrokuitumateriaalit uusien, 
toiminnallisten vuorimateriaalien kanssa takaavat korkean 
hengittävyyden, ja tunnet olosi aina kuivaksi ja mukavaksi. 
Vähennämme myös jatkuvasti liimojen käyttöä kehityksessä ja 

materiaalitutkimuksessa.

 

 
Vaikka et enää haluaisi riisua kenkiäsi, suosittelemme silti, että 
annat niiden palautua hyvin ilmastoidussa huoneessa pohjallinen 
irrotettuna. Vielä parempi on tietysti vaihtaa välillä varakenkiin, 

tämä ehkäisee kulumista. 

Part of the comfort of a safety shoe that is worn for a long time is 
the perfect foot climate. The shoe should compensate for changing 
climatic conditions and the traces of effort. Our proprietary foot cli-
mate technology has a genuine leather insole at its heart inside. It 
has been vegetable tanned and smoothly adapts to the individual foot 
shape.  Any arising moisture is absorbed and quickly released after 

the end of the shift. 

Even if you would prefer not to take off your shoes anymore, we re-
commend letting them regenerate in a well-ventilated room with the 
insole removed. Even better, of course, is a pair of safety shoes to 

change, this prevents high wear. 

In addition, high-quality leather and microfiber materials as well as 
new breathable functional linings ensure an optimal climate around 
the foot and a wearing feeling of always being dry. We are also conti-
nuously reducing the use of adhesives in development and materials 

research.

In addition, we use waterproof and highly breathable GORE-TEX as  
climate membrane in many models.

ILMANVAIHTOTEKNOLOGIA // FOOT CLIMATE TECHNOLOGY

KENKÄ ILMA-
ILMANVAIHTO-
TEKNOLOGIA: JA 

JALAT VOIVAT 
HENGITTÄÄ.

THE FOOT CLIMATE 
TECHNOLOGY:  
AND THE FEET  
BREATHE EASY. 
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COMPETITION

COMPETITION.
KEVYT JA SPORTTINEN

MONIPUOLINEN SUOJA 
VOI OLLA MUODIKAS

KUTEN LENKKARI
COMPETITION-SARJALLAMME VIEMME KÄYTTÖMUKAVUUDEN UUDELLE TASOLLE - 
TIETENKÄÄN TURVALLISUUDESTA TINKIMÄTTÄ. TURVAKENGÄN LENKKIKENKÄMÄINEN 
MUOTOILU VAKUUTTAA JA TARJOAA TÄYSIN SAMAN KÄYTTÖMUKAVUUDEN, MITÄ 

LENKKARILTA HALUTAAN.

ALL.ROUND PROTECTION CAN BE THIS 
FASHIONABLE. COMPETITION. LIGHT AND 

SPORTY LIKE A SNEAKER.

WITH THE COMPETITION MODEL RANGE, WE ARE TAKING WEARING COMFORT TO A NEW LEVEL 
- WITHOUT COMPROMISING ON SAFETY, OF COURSE. THE SAFETY SHOE CONVINCES WITH ITS 

SNEAKER LOOK AND HAS EXACTLY THE WEARING COMFORT YOU WANT FROM A SNEAKER. 

16



CO
MP

ET
IT

IO
N

17

CP 4480 ESD
SIVU // PAGE 20
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VARIO
REBOUND

ENERGIA, JOKA TULEE KENGÄSTÄ.
THE ENERGY THAT COMES FROM THE SHOE.

Lenkkikenkämäinen ulkonäkö // Shoe upper in sneakers look 

Pohjallinen ERGO-SOFT ESD // Insole ERGO-SOFT ESD

Sisäpohjallinen aitoa nahkaa //  
Real leather insole

SECURA VARIO® -järjestelmä // 
SECURA VARIO® -system

REBOUND PU-materiaali päkiän ja jalan 
keskikohdassa //  
REBOUND PU material in the forefoot 
 and midfoot area

Vakauttava PU-materiaali kanta-alueella //
Stabilizing PU material in heel area

Kuumankestävä pohja //
Heat-resistant outsole

VARIO REBOUND -teknologialla varustetut jalkineet tunnistat 
tästä symbolista:

SHOES WITH THE VARIO REBOUND TECHNOLOGY 
ARE MARKED WITH THIS SYMBOL

18
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VARIO REBOUND on erityinen teknologia, jonka avulla voimme 
vapauttaa energiaa päkiän kautta käyttämällä samanaikaisesti 
ainutlaatuista,  painon mukaan säädettävää kantavaimennustamme. 
Tulos: yksilöllinen painon mukaan säätyvä vaimennus kantapäällä 
astuttaessa ja energian palautus päkiän alueella. Tämä säästää 

energiaa ja tukee dynaamista kävelytuntua.

Yhdessä SECURA VARIO® -kantavaimennuksen ja välipohjan modernin 
Rebound-materiaalin kanssa iskunvaimennus yhdistyy energian 
palautuksen kanssa. Yksilöllisesti säätyvä vaimennus siellä, missä 

sitä tarvitaan, ja vähemmän vaivaa jokaisella askeleella.
 

Välipohjamateriaali Rebound-vaikutuksella palauttaa tehokkaasti 
käyttäjän käyttämää energiaa. 

Etusi:
Koet vähemmän lihasperäistä väsymystä, ja askelluksen tehonsiirto 

on optimoitu.

SECURA VARIO®-järjestelmän painon mukaan säädettävä 
vaimennus kanta-alueella. // Weight-adapted damping in heel 

area by the SECURA VARIO® System.

Rullaava liike päkiän, jalkapöydän ja isovarpaan kautta. Rebound-
joustomateriaali keskijalan ja päkiän alueella tukee seuraavan 
askeleen vipuvoimaa.  // Roll-over movement via the forefoot, the 
metatarsophalangeal joint and the big toe. Here, the rebound material in 
the midfoot and forefoot area supports the economization of the muscle 

activity for the next step.

VARIO REBOUND is a special technology, that allows us to release 
energy through the forefoot with the simultaneous use of our unique 
weight-based heel cushioning. The result: individual weight-depen-
dent cushioning during heel strike and energy return in the forefoot. 

This saves power and supports a dynamic gait feeling. 
 

Combined with SECURA VARIO® weight dependent heel shock absorp-
tion and advanced rebound material in the midsole, the wearer com-
bines cushioning with energy recovery. Individually tuned cushioning 

where it is needed and reduced effort with every step. 
 

The midsole material with rebound effect returns a very high propor-
tion of the energy expended by the wearer. 

Your advantage: 
You experience a significant relief of the musculature, and the power 

transmission in the step sequence is optimized. 

1: VAIMENNUS // CUSHIONING

PERIAATE // THE PRINCIPLE

2: JOUSTO // REBOUND

1 2
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CP 4400 ESD

CP 4410 ESD

EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Moderni verkkotekstiili, urheilullinen muotoilu pukemista helpottavalla vetolenkillä, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, 
metalliton rakenne, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava pohjallinen ERGO-SOFT ESD   

Modern mesh textile, sporty design with heel strap, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, metal-free design, functional lining made of breathable textile 
and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Moderni verkkotekstiili, urheilullinen muotoilu pukemista helpottavalla vetolenkillä, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, 
metalliton rakenne, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Modern mesh textile, sporty design with heel strap, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, metal-free design, functional lining made of breathable textile 
and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

C

C

VÄRIVARIANTTI // COLOR VARIANT:

CP 4480 ESD
Väri // Color:  

harmaa-keltainen // grey-yellow
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CP 4490 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC 

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ultrakevyt ja pehmeä mikrokuitu, urheilullinen muotoilu pukemista helpottavalla vetolenkillä, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, metalliton rakenne, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, sporty design with heel strap, comfortable fit due to seamless shoe design, metal-free design, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

COMPETITION

CP 4500 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 36 - 50 Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Pehmeää  nahkaa, urheilullinen muotoilu pukemista helpottavalla vetolenkillä, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, metalliton rakenne, toiminnallinen 
vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft leather, sporty design with heel strap, comfortable fit due to seamless shoe design, metal-free design, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUND
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CP 4300 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Moderni tekstiilijalkine, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, toiminnallinen vuori hengittävää 
tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen ERGO-SOFT ESD 

Modern textile with striking high-frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, metal free design, functional lining made of breathable textile 
and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // black

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUND

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

C

COMPETITION
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Väri // Color:  
punainen // red

Väri // Color:   
antrasiitti -keltainen // anthracite-yellow

CP 4360 ESD CP 4390 ESD

CP 4300 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

C

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET VARIANTIT // TECHNICAL VARIANTS:

LUCA

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

ALEX

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

CARLO

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)
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CP 4310 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

C

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CP 4810 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Moderni antrasiitin värinen tekstiili, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta 
tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Modern anthracite colored textile with striking high-frequency  embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system,  toe guard, cushioned collar for 
additional comfort, metal free design, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Moderni antrasiitin värinen tekstiili, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-kiinnitysjärjestelmä, TPU-kärki, metalliton rakenne, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen ERGO-SOFT ESD

Modern anthracite colored textile with striking high-frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, toe guard, metal free design, 
functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDKoot // Sizes: 36 - 50

C
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, hopea-harmaa // silver-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CP 4340 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Ultrakevyttä, pehmeää mikrokuitua, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light smooth microfibre with striking high frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, metal free design, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

MARCO

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
 (EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

C

COMPETITION
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CP 4800 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Moderni tummansininen tekstiili, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, turvakärki, metalliton rakenne, lisämukavuutta antava pehmustettu 
varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Modern dark blue textile with striking high-frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, metal-free design, cushioned collar for additional 
comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

CP 4800 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

C

C

CP 4340 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja // With textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

C
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Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

CP 4100 BOA SF
C

COMPETITIONCP 4110 BOA
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Ultrakevyt mikrokuitu yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin optimaalista hengittävyyttä varten, BOA®-säätöjärjestelmä, kulutusta kestävä kärki, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre combined with large surface ventilation for a pleasant climate inside the shoe, BOA® fit system, toe guard, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

C

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

ADRIAN

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANT:

CP 4100 BOA
Väri // Color:  

musta-punainen // black-red
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CP 4110 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CP 4010 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Ultrakevyt mikrokuitu, sivussa verkko lisäämässä hengittävyyttä, metalliton rakenne, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten, kulutusta 
kestävä kärki, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre and large-scale inserts of netting with high ventilationquality, metal free design, two individually adjustable velcro fastening straps for ideal support, toe 
guard, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ultrakevyt mikrokuitu, sivussa verkko lisäämässä hengittävyyttä, metalliton rakenne, kulutusta kestävä kärki, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre and large-scale inserts of netting with high ventilation quality, metal free design, toe guard,  functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDKoot // Sizes: 36 - 50

CO
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C

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANT:

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANT:

CP 4100 ESD

CP 4000 ESD

Väri // Color:  
musta-punainen // black-red

Väri // Color:  
musta-punainen // black-red

C



KESTAVYYS
..SUSTAINABILITY

Uskomme, että luonnonvarojen säästäminen ja 
ympäristöystävällisesti toimiminen on sosiaalinen vastuumme. 

Tämä on juurtunut syvälle yritysfilosofiaamme; jo ennen kuin 
kestävästä kehityksestä tuli trendi. Me määrittelemme kestävän 

toiminnan paljon muunakin kuin mainospalkintoina tai värikkäinä 
esitteinä. Kestävä kehitys on tärkeä osa laatustandardejamme. 

Jokaisen yksittäisen mallin valmistuksen ja käsittelyn korkea 
laatu takaa pidemmän käyttöajan kengillemme. Ja meille 
tämä määrittää todellisen kestävyyden. Koska korkeampi 

uudelleenkäytettävyys ja käyttöikä auttavat aktiivisesti säästämään 
resursseja ja vähentämään jätettä. Korkeat kestävyys- ja 
turvallisuusstandardimme johtavat myös kestävyyteen.  

Emme tee kompromisseja tässä.
 

Meille kestävä kehitys ei ole lopputuote, vaan matka. 
Askel kerrallaan korvaamme materiaaleja kierrätetyillä tai 

kierrätettävillä materiaaleilla heti, kun ne täyttävät kestävyys- ja 
turvallisuusvaatimuksemme. 

Samalla teemme päivittäin töitä prosessiemme ja 
tuotantomenetelmiemme optimoimiseksi, jotta käsittelemämme 

raaka-aineet ja apumateriaalit voidaan hyödyntää entistä 
tehokkaammin ja ekologisemmin. Koneistomme johdonmukaisen 

modernisoinnin ja kestävästi tuotettujen primaarituotteiden käytön 
ansiosta otamme askelen eteenpäin joka päivä. 

 

OLEMME HYVIN MATKALLA KOHTI CO2-NEUTRAALIUTTA. 
 

Käytämme jo nyt 100 % vihreää energiaa kaikissa 
toimipaikoissamme. Kun käytämme paperia tai pakkauspaperia, 

kiinnitämme tietenkin huomiota FSC-sertifiointiin. 
Voimme myös osoittaa sosiaalisen sitoutumisemme esimerkiksi 

aktiivisella jäsenyydellä Green Palatina -energiatehokkuusverkos-
tossa. Tätä alueemme johtavien yritysten verkostoa tukee Saksan 

liittovaltion talous- ja ilmastonsuojeluministeriö.

Olemme pitkään olleet alallamme ensimmäinen kontaktipiste 
innovaatio- ja kestävän kehityksen projekteissa tunnettujen 
koneenrakennusyritysten ja materiaalivalmistajien kanssa. 

Tuotantomme Saksassa on tässä tärkeässä roolissa.  
Ja viimeisenä, mutta ei vähäisimpänä, olemme ylpeitä 

saadessamme olla ISO 14001 -ympäristösertifikaatin mukaisia.

We think we have a social responsibility to conserve resources 
and act with environmental awareness. 

This is deeply rooted in our corporate philosophy, and not just 
since the topic of sustainability became en vogue as a trend. 

We define sustainable action far beyond promotional awards or 
colorful brochures. Sustainability is an important part of our 

quality claim.  

In our shoes, the high quality of production and processing of 
each model guarantees a longer wearing time. And that defines 
true sustainability for us. For greater reusability and service life 

actively helps to conserve resources and avoid waste. 
Sustainability also results from our high requirements for  

durability and safety.  
We make no compromises here. 

For us, sustainability is not an end product, but a path. 
Step by step, we replace materials with recycled or recyclable 
materials as soon as they meet our requirements for durability 

and safety.  

At the same time, we work daily on optimizing our processes and 
production procedures in order to use the raw materials and auxi-
liary materials we process even more effectively and ecologically. 
Through consistent modernization of our machinery and the use 

of sustainably produced primary products, we take a step forward 
every day. 

 

WE ARE WELL ON THE WAY TO CO2 NEUTRALITY. 
 

Today, we already use 100% green electricity for all our operating 
sites. When we use paper or packaging paper, we are of course 

attentive to FSC certification. 
We can also prove our social commitment, for example, through 
our active membership of the Green Palatina energy efficiency 

network. This network of leading companies in our region is sup-
ported by the German Federal Ministry of Economics and Climate 

Protection.  

We have long been available in our industry as the first point of 
contact for innovation and sustainability projects with well-known 
mechanical engineering companies and material manufacturers. 

Our manufacturing operations in Germany play a major role in this. 
And last but not least, we are proud to be certified according to 

the ISO 14001 standard for environmental management.

EI VAIN  
SANAHELINÄÄ  

MEILLE

NOT JUST  
A LIP SERVICE  

FOR US

28
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Our first sustainably produced uppers of a full-fledged safety shoe 
series that will be successively expanded in the future. 

Ensimmäiset kestävästi tuotetut päällisemme täysimittaisessa 
turvajalkinesarjassa, jota tullaan laajentamaan asteittain 

tulevaisuudessa. 

High recycled content throughout the upper construction 

Upper material 100 % recycled 

Lining material 100 % recycled 

Back cap and laces with 100% recycled material

Insole made with 42% recycled content 

New metal-free toe cap ECO CAP with a 33% content of marine plastic,
100% recyclable and produced in a new process causing no carcino-
genic emissions. 

Korkea kierrätyspitoisuus koko päällisrakenteessa

Päällinen 100 % kierrätysmateriaalia

Vuori 100 % kierrätysmateriaalia

Kantaosa ja nauhat 100% kierrätysmateriaalia 

Sisäpohja 42 % kierrätysmateriaalia 

We would like to present you our brand new safety shoe series called 
STEITZ SECURA GREEN LABEL

Haluamme esitellä brändimme uuden turvajalkinesarjan  nimeltään 
STEITZ SECURA GREEN LABEL

LET'S LET
THE FACTS SPEAK FOR THEMSELVES.

ANNETAAN
FAKTOJEN PUHUA  PUOLESTAAN

Uusi metalliton turvakärki ECO CAP, jossa on 33% merivuovia. Se 
on 100% kierrätettävä ja valmistettu uudella prosessilla, joka ei 

tuota  karsinogeenisia päästöjä.
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PINUS
EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

Koot // Sizes: 36 - 50

Koot // Sizes: 36 - 50

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUND

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUND

Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, antrasiitti // anthracite

Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, musta // black

Lestit // Widths: NB, XB

Lestit // Widths: NB, XB

Moderni kestävän kehityksen mukainen verkkokangas, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, vegaaninen, 
kierrätetystä tekstiilistä valmistettu toiminnallinen vuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen korkealla kierrätysmateriaalipitoisuudella

Modern sustainable mesh fabric, comfortable feel due to seamless shoe construction, toe protection, metal free construction, vegan, functional lining made of sustainable 
textile, removable comfort insole with high recycled content

SALIX
EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

Moderni kestävän kehityksen mukainen verkkokangas, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, vegaaninen, 
kierrätetystä tekstiilistä valmistettu toiminnallinen vuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen korkealla kierrätysmateriaalipitoisuudella

Modern sustainable mesh fabric, comfortable feel due to seamless shoe construction, toe protection, metal free construction, vegan, functional lining made of sustainable 
textile, removable comfort insole with high recycled content
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ROBINIA
EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUNDPohja // Outsole: TPU Competition ESD, harmaa // greyLestit // Widths: NB, XB

Moderni kestävän kehityksen mukainen verkkokangas, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, vegaaninen, 
kierrätetystä tekstiilistä valmistettu toiminnallinen vuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen korkealla kierrätysmateriaalipitoisuudella

Modern sustainable mesh fabric, comfortable feel due to seamless shoe construction, toe protection, metal free construction, vegan, functional lining made of sustainable 
textile, removable comfort insole with high recycled content

TILIA
EN ISO 20345:2011 S1 SRC 

Koot // Sizes: 35 - 42 Pohja // Outsole: TPU Competition ESD, harmaa // greyLestit // Widths: NB, XB

Moderni kestävän kehityksen mukainen verkkokangas, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta,kulutusta kestävä kärki, metalliton rakenne, vegaaninen, 
kierrätetystä tekstiilistä valmistettu toiminnallinen vuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  korkealla kierrätysmateriaalipitoisuudella

Modern sustainable mesh fabric, comfortable feel due to seamless shoe construction, toe protection, metal free construction, vegan, functional lining made of sustainable 
textile, removable comfort insole with high recycled content

Vaimennus // Cushioning: VARIO REBOUND
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ERITTÄIN KEVYT JA TINKIMÄTTÖMÄN TURVALLINEN:
IHANTEELLINEN TUOTANTO-, KOKOONPANO- JA LOGISTIIKKATÖIHIN: NÄMÄ MALLIT ON 
SUUNNITELTU HELPOTTAMAAN KAIKKIA NIITÄ, JOTKA JOUTUVAT KÄVELEMÄÄN JA SEISOMAAN 
PALJON TYÖPÄIVÄN AIKANA. VARIO DYNAMICS PRO® -MALLIMME OVAT ERITTÄIN KEVYITÄ JA 
VAKUUTTAVAT URHEILULLISELLA ULKONÄÖLLÄÄN. SARJAN LAAJAN MUUNNELMAVALIKOIMAN  

ANSIOSTA SOPIVA MALLI LÖYTYY KÄYTÄNNÖSSÄ JOKAISEEN TARPEESEEN.

MODERNI KEVEYS
SUOJAUKSEN

VARIO
DYNAMICS PRO

THE MODERN LIGHTNESS OF PROTECTION. 
VARIO DYNAMICS. PRO. EXTRA LIGHT AND 

UNCOMPROMISINGLY SAFE 

IDEAL FOR WORK IN PRODUCTION, ASSEMBLY AND LOGISTICS: THESE MODELS ARE DESIGNED 
TO GREATLY RELIEVE ANYONE WHO HAS TO WALK AND STAND A LOT DURING WORK. OUR VA-
RIO DYNAMICS® PRO MODELS ARE REAL LIGHTWEIGHTS THAT CONVINCE WITH THEIR SPORTY 
LOOK. THANKS TO THE WIDE RANGE OF VARIANTS IN THE MODEL SERIES, PRACTICALLY EVERY 

APPLICATION IS COVERED. 

VARIO DYNAMICS® PRO 

32
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VARIO DYNAMICS® PRO

Ultrakevyt mikrokuitu yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin optimaalista hengittävyyttä varten, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta 
varten, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre combined with large surface ventilation for a pleasant climate inside the shoe, two individually adjustable velcro fastening straps for ideal 
support, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blue

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1000 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC
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VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VD PRO 1040 ESD

Väri // Color:  
musta-oranssi // black-orange 

Koot // Sizes: 36 - 47

VD PRO 1080 ESD

Väri // Color:  
musta-keltainen // black-yellow  

Koot // Sizes: 36 - 48/49

VD PRO 1060 ESD

Väri // Color:  
musta-punainen // black-red

VD PRO 1010 ESD
Väri // Color:  

musta-harmaa // black-grey

Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  
With extra non-slip Perbunan outsole 

(EN ISO 20345:2011 S1 SRC CI HRO)

VD 1000 SST

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

VD PRO 1000 SF

VARIO FLEX-teknologialla// 
With VARIO FLEX technology
(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

VD PRO 1000 VF

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

VD PRO 1065 ESD
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VARIO DYNAMICS® PRO

Ultrakevyt mikrokuitu yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin optimaalista hengittävyyttä varten, kulutusta kestävä kärki, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja 
mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre combined with large surface ventilation for a pleasant climate inside the shoe, toe guard, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blue

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1100 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC
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VD PRO 1100 SF VD PRO 1100 VF

VD 1100 SST

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

VARIO FLEX-teknologialla //  
With VARIO FLEX technology
(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  
With extra non-slip Perbunan outsole

(EN ISO 20345:2011 S1 SRC CI HRO)
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VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VD PRO 1140 ESD

Väri // Color:  
musta-oranssi // black-orange  

Koot // Sizes: 36 - 47 
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VARIO DYNAMICS® PRO

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, rei'itetty materiaali optimaalista hengittävyyttä varten, toiminnallinen vuori hengittävää 
tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, perforation for optimal ventilation, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD PRO 1400 ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blue

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

EN ISO 20345:2011 S1 SRC
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VD PRO 1410 ESD
Väri // Color:  

musta-harmaa // black-grey

VD PRO 1460 ESD
Väri // Color:  

musta-punainen // black-red

VD PRO 1440 ESD
Väri // Color:  

musta-oranssi // black-orange 
Koot // Sizes: 36 - 47

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

VD PRO 1465 ESD

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:
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VD PRO 1760 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

TEKNINEN MUUNNELMA // TECHNICAL VARIANT:

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANT:

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, rei'itetty materiaali optimaalista hengittävyyttä varten, lisämukavuutta tuova pehmustettu 
varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, perforation for optimal ventilation,cushioned collar for additional comfort, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD PRO 1710 ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, punainen // redLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1760 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

Väri // Color:  
musta-harmaa // black-grey

VARIO DYNAMICS® PRO
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TEKNINEN MUUNNELMA // TECHNICAL VARIANT:

Gore-Tex-kalvolla ja erittäin pitävällä Perbunan-pohjalla 
// With Gore-Tex membrane and extra non-slip Perbunan outsole  

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC)
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Koot // Sizes: 35 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1890 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, kantasuojus, toiminnalli-
nen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, heel protector, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD 3890 GTX SST
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VARIO DYNAMICS® PRO

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort 
insole ERGO-SOFT ESD

VD PRO 1500 ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blue

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI
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VD PRO 1510 ESD
Väri // Color:  

musta-harmaa // black-grey 
Kulutusta kestävä kärki // With toe guard

VD PRO 1580 ESD
Väri // Color:  

musta-keltainen // black-yellow 
Koot // Sizes: 36 - 47

VD PRO 1540 ESD
Väri // Color:  

musta-orange // black-orange 
Koot // Sizes: 36 - 47

VD PRO 1560 ESD
Väri // Color:  

musta-punainen // black-red

Tekstiilinen naulaanastumissuoja // With textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

VD PRO 1500 SF

VARIO FLEX-teknologialla // With VARIO FLEX technology
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

VD PRO 1500 VF

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

 VD PRO 1565 ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:
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VARIO DYNAMICS® PRO

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blue

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1800 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI
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VD PRO 1840 ESD

Väri // Color:  
musta-oranssi // black-orange 

Koot // Sizes: 36 - 47

VD PRO 1860 ESD

Väri // Color: 
musta-punainen // black-red

VD PRO 1880 ESD

Väri // Color:  
musta-keltainen // black-yellow 

Koot // Sizes: 36 - 47

VD PRO 1810 ESD

Väri // Color:   
musta-harmaa // black-grey 

Kulutusta kestävä kärki // With toe guard

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

VD PRO 1800 SF
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Kulutusta kestävä kärki // With toe guard  
(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI)

VD PRO 1560 BOAVD PRO 1500 BOA SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VARIO FLEX-teknologialla //  
With VARIO FLEX technology
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

VD PRO 1500 BOA VF

VARIO DYNAMICS® PROVD PRO 1500 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja 
mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blueLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 
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VD PRO 1800 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, functional lining made 
of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, vaaleansininen // light blueLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 1800 BOA SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)
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VD PRO 3500 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Ultrakevyttä ja pehmeäää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, toe guard, dust guard tongue, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen 
naulaanastumissuoja // With extra non-slip 

Perbunan outsole and textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO) 

VD 3500 BOA SST SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VD PRO 3500 BOA SF

VARIO DYNAMICS® PRO
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VD PRO 3800 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, 
pehmustettu varsi, Toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, toe guard, dust guard tongue, cushioned collar, functional lining 
made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // blackLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VD PRO 3800 BOA SF

Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen naulaanastumissuoja 
// With extra non-slip Perbunan outsole and textile puncture 

resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO)

VD 3800 BOA SST SF

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O3 SRC CI HRO)

VD 3805 BOA SST SF
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VARIO DYNAMICS® PRO

VD PRO 3500 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and mi-
crofibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // black

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 
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Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen 
naulaanastumissuoja// With extra non-slip Perbunan 

outsole and textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO) 

VD 3500 SST SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VD PRO 3500 SF
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Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  
With extra non-slip Perbunan outsole 

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

VD 3520 SST

Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  
With extra non-slip Perbunan outsole 

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

VD 3500 SST

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

VD PRO 3505 ESD

Väri // Color:  
musta-punainen // black-red 

VD PRO 3520 ESD VD PRO 3560 ESD
Väri // Color:  

musta-blau // black-blue 

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:
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VD PRO 3800 ESD

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmus-
tettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, functional lining 
made of breathable textile and  microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50

Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // black

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Lestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

VARIO DYNAMICS® PRO

EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI
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Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen naulaanastumissuoja//  
With extra non-slip Perbunan outsole and textile puncture resistance  

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO)

VD 3800 SST SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VD PRO 3800 SF

Erittäin pitävä Perbunan-pohja //  
With extra non-slip Perbunan outsole

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

VD 3800 SST

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS: VA
RI

O 
DY

NA
MI

CS
® PR

O

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANT:

VD PRO 3820 ESD
Väri // Color:  

musta-blau // black-blue  
Koot // Sizes: 36 - 48/49

Koot // Sizes: 36 -48/49
Erittäin pitävä Perbunan-pohja //  

With extra non-slip Perbunan outsole
(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

VD 3820 SST
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VD PRO 3500 GTX
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

Koot // Sizes: 36 - 48/49

GORE-TEX-kalvo, ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-
SOFT ESD

GORE-TEX membrane, ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // blackLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 48/49 
Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen naulaanastumissuoja // 

With extra non-slip Perbunan outsole and textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO)

VD 3500 GORE SST SF

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VARIO DYNAMICS® PRO
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VD PRO 3800 GTX
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

GORE-TEX-kalvo, ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, vaih-
dettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, removable 
comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, musta // blackLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen 
naulaanastumissuoja// With extra non-slip Perbunan 

outsole and textile puncture resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO)

VD 3800 GORE SST SF

Koot // Sizes: 36 - 50 
Ilman turvakärkeä // Without toe cap  

(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

VD PRO 3805 GTX
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VD 3503 SST SF

VD 3803 SST SF

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 36 - 50

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten, 
kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design for an ideal support, two individually adjustable velcro fastening straps, toe guard, dust 
guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Ultrakevyt ja pehmeä mikrokuitu, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kolme yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten,  
kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja 
mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, three individually adjustable velcro fastening straps, toe guard, dust guard tongue, 
cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

VARIO DYNAMICS® PRO



57

DYNAMICS
PALJON KÄVELYÄ JA SEISOMISTA - SE ON OSA JOKAPÄIVÄISTÄ LIIKETOIMINTAA, ERITYISESTI 

TUOTANNOSSA. 
STEITZ FLEX-ZONE® EDISTÄÄ JALAN LUONNOLLISTA RULLAAVAA LIIKETTÄ JA TAKAA SITEN 
MIELLYTTÄVÄN KÄVELYTUNTEEN KOKO PÄIVÄN AJAN. TUKEVAT MONITOIMIJALKINEET JOKAISESSA 
SUOJAUSLUOKASSA ULTRAKEVYELLÄ MIKROKUIDULLA TAI PEHMEÄLLÄ NUPUKKINAHALLA. 
MONILESTIJÄRJESTELMÄ JA SECURA® VARIO -KANTAVAIMENNUKSEMME TÄYDENTÄVÄT TÄMÄN 

SARJAN TERVEYTTÄ EDISTÄVÄÄ MUKAVUUTTA. 

RENTOA 

ASENTOA

VARIO

FOR A RELAXED POSTURE. VARIO DYNAMICS..

A LOT OF WALKING AND STANDING - THAT'S PART OF DAY-TO-DAY BUSINESS, ESPECIALLY IN 
PRODUCTION. THE STEITZ FLEX-ZONE® PROMOTES THE NATURAL ROLLING MOVEMENT OF THE 
FOOT AND THUS ENSURES A PLEASANT WALKING SENSATION ALL DAY LONG. SURE-FOOTED 
ALL-ROUNDERS IN EVERY PROTECTION CLASS WITH ULTRA-LIGHT MICROFIBER OR SOFT 
NUBUCK LEATHER. THE MULTI-WIDTH SYSTEM AND OUR SECURA® VARIO HEEL CUSHIONING 

ROUND OFF THE HEALTH-PROMOTING COMFORT OF THIS MODEL SERIES. 

VARIO DYNAMICS®
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ESD AL 711 PLUS
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Ultrakevyt mikrokuitu yhditettynä rei'itettyyn materiaaliin, joustavat kuminauhat ja yksittäin säädettävä tarranauha optimaalista istuvuutta varten, näkyvät heijas-
timet, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Light-weight microfibre combined with open-cell functional textile elements, elastic bands and an individually adjustable velcro fastening strap for an ideal support, high 
visibility safety reflectors, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

ESD DX 711 SF

ESD DX 741 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja  
// With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

Tekstiilinen naulaanastumissuoja  
// With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

ESD AL 741 PLUS
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Koot // Sizes: 36 - 48/49

Ultrakevyttä mikrokuitua, rei'itetty materiaali optimaalista hengittävyyttä varten, näkyvät heijastimet, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, perforation for optimal ventilation, high visibility safety reflectors, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort 
insole ERGO-SOFT ESD

Vaimennus // Cushioning: Universaali // universalPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 
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ESD AL 742 PLUS
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 36 - 48/49

Pehmeää nupukkinahkaa, näkyvät heijastimet, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft nubuck leather, high visibility safety reflectors, soft vamp-lining made of real leather, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole 
ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

ESD DX 742 SF

ESD DX 782 SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja  
// With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

Tekstiilinen naulaanastumissuoja  
// With textile puncture resistance 

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

VARIO DYNAMICS®

Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

ESD AL 782 PLUS
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Pehmeää nupukkinahkaa, näkyvät heijastimet, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, toiminnallinen vuori hengittävää 
tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft nubuck leather, high visibility safety reflectors, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, soft vamp-lining made 
of real leather, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: Universaali // universalPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 
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NAISET // WOMEN

KUN ON KYSE NAISTEN TURVAJALKINEISTA, ME EMME SYRJI KOKONAISVALTAISESSA 
SUOJAUKSESSA. SEN SIJAAN TÄYTÄMME MIELELLÄMME TYYLI- JA FYYSISET VAATIMUKSET. 
WOMEN-SARJA PERUSTUU EDELLISEEN, ERITYISESTI NAISTEN JALKOJEN ANATOMIALLE 

SUUNNITELTUUN MALLISTOON. 

NAISELLINEN ON TURVALLINEN

ON ERIKOISMALLISTO

NAISILLE.
VAATIVILLE

WOMEN

LADYLIKE IS SAFE. WOMEN IS THE  
SPECIAL LINE FOR DEMANDING LADIES.

WE DON'T DISCRIMINATE IN TERMS OF ALL-AROUND PROTECTION WHEN IT COMES TO SAFETY 
SHOES FOR WOMEN. BUT WE ARE HAPPY TO ACCOMMODATE STYLISTIC AND PHYSIQUE REQUI-
REMENTS. THE WOMEN SERIES IS BASED ON A LAST SPECIALLY DEVELOPED FOR THE ANATOMY 

OF WOMEN'S FEET. 

..
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ROBINIA ja TILIA, kaksi muuta naisten malliamme kestävän kehityksen mukaisesta STEITZ SECURA GREEN LABEL-mallistosta löytyvät  sivulta 31. // 

ROBINIA and TILIA, two other ladies models from our sustainable STEITZ SECURA GREEN LABEL line can also be found on page 31.
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, valkoinen // whiteLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

NORA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Ultrakevyttä, pehmeää mikrokuitua, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, turvakärki, TPU-kantapää lisäämässä vakautta, pölyltä suojaava 
läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light smooth microfibre with striking high frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, TPU heel trim for stabilization, dust flap, functio-
nal lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

RONJA BIANCA
Väri // Color: 

punainen // red
Väri // Color: 

valkoinen // white

NAISET // WOMEN

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:
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Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

NORA SF

RABEA BEA

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, valkoinen // whiteLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

XENIA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Ultrakevyttä, pehmeää mikrokuitua , kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, hankausta kestävä TPU-kärki, TPU-kantapää lisäämässä vakautta, 
pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-
SOFT ESD

Ultra-light smooth microfibre with striking high frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, reinforced, abrasion-resistant TPU-toe guard, TPU heel trim 
for stabilization, dust flap, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

NELE

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)
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TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

XENIA SF

Tekstiilinen naulaanastumissuoja  
// With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

ELLA
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Ultrakevyt mikrokuitu ja toiminnallinen verkko optimaalista hengittävyyttä varten, TPU-kantapää lisäämässä vakautta, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja 
mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre and functioning mesh with optimum ventilation structure, TPU heel trim for stabilization, functional lining made of breathable textile and microfibre,  
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Tekstiilinen naulaanastumissuoja //  
With textile puncture resistance

(EN ISO 20345:2011 S1P SRC)

ELLA SF
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SABRINA

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

Koot // Sizes: 35 - 42

Koot // Sizes: 35 - 42

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®

Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, hopeanharmaa //  silver grey

Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, hopeanharmaa // silver grey

Lestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CARLA

FRIEDA

EN ISO 20345:2011 S1 SRC

EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Ultrakevyt mikrokuitu ja toiminnallinen verkko, optimaalinen hengittävyys vuorettomien kohtien ja verkkokappaleiden ansiosta, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa 
optimaalista istuvuutta varten, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre and functioning mesh, optimum ventilation through shaft cut-outs and netting inserts, two individually adjustable velcro fastening straps for ideal support,  
functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Ultrakevyt mikrokuitu ja toiminnallinen verkko optimaalista hengittävyyttä varten, STEITZ FLEXO-kiinnitysjärjestelmä ja perinteiset nauhat vakiona, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre and functioning mesh with optimum ventilation structure, closure system and conventional laces as standard, functional lining made of breathable textile 
and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

NAISET // WOMEN
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

GINGER

RONJA

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Hengittävä, toiminnallinen tekstiili heksakonikuvioinnilla, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT 
ESD

Breathable, functional textile with hexagon-optics, functional lining, made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Ultrakevyttä, pehmeää mikrokuitua, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, TPU-kantapää lisäämässä vakautta, 
pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light smooth microfibre with striking high frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, TPU heel trim for stabilization, dust flap, functio-
nal lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

LENA

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

RABEA

Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, valkoinen // whiteLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

ANNA

VD PRO 3530 ESD

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

Erittäin kevyt ja mukava mikrokuitutekstiilisekoite, BOA®-säätöjärjestelmä, hiiltä jäljittelevä ulkonäkö, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light microfibre functional textile mix for highest level of comfort, BOA® fit system, trimming in carbon look, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGOSOFT ESD

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua , hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja 
mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, valkoinen // whiteLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

NAISET // WOMEN
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VALKOINEN // WHITE

JOKAINEN, JOKA TYÖSKENTELEE PUHDASTILASSA JA JONKA TULEE TÄYTTÄÄ KORKEAT 
HYGIENIASTANDARDIT (KUTEN ELINTARVIKELALLA, HOITOALALLA TAI KEMIANTEOLLISUUDESSA),  
ILAHTUU TÄSTÄ KENGÄSTÄ. SILEÄT MIKROKUITU- TAI NAHKAPÄÄLLISMATERIAALIT EHKÄISEVÄT 
LIKAHIUKKASTEN TARTTUMISTA KENKÄÄN. HIENOSTUNUT POHJAN MUOTOILU TEKEE 

PUHDISTUKSESTA JA DESINFIOINNISTA HELPPOA. 

JOTKUT PITAVAT

PUHTAISIIN
YMPARISTOIHIN

VALKOISESTA

SOME LIKE IT WHITE.
OUR RANGE FOR SENSITIVE AREAS.

ANYONE WHO WORKS IN THE CLEAN ROOM AND HAS TO MEET HIGH STANDARDS OF HYGIENE, 
SUCH AS IN THE FOOD INDUSTRY, IN THE CARE SECTOR OR IN THE FINE CHEMICALS INDUS-
TRY, WILL BE DELIGHTED WITH THIS SHOE. SMOOTH MICROFIBER OR SMOOTH LEATHER FACE 
MATERIALS PREVENT DIRT PARTICLES FROM STICKING. THE SOPHISTICATED SOLE PROFILE 

ALLOWS THEM TO PASS CLEANING AND DISINFECTION CYCLES WITHOUT ANY PROBLEMS. 

VALIKOIMAMME
..
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VD PRO 3570 ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable 
comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver grey Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Lestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

VALKOINEN // WHITE

VD 3570 SST SF

Erittäin pitävä Perbunan-pohja ja tekstiilinen naulaanastumis-
suoja // With extra non-slip Perbunan outsole and textile puncture 

resistance
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO)

VD 3570 SST

Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  
With extra non-slip Perbunan outsole

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

VD PRO 3575 ESD

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC CI)



71

VA
LK

OI
NE

N 
/ 

WH
ITE

VD 3870 SST
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD PRO 3070 ESD
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten, toiminnallinen 
vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre combined with perforated design, two individually adjustable velcro fastening straps for ideal support, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD 3070 SST

Erittäin pitävä Perbunan-pohja // 
With extra non-slip Perbunan outsole

(EN ISO 20345:2011 S1 SRC)

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD 3873 SST
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kolme yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten, pölyltä 
suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT 
ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, three individually adjustable velcro fastening straps for an ideal support, dust guard 
tongue, cushioned collar for additional comfort,  functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD 3573 SST
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kaksi yksittäin säädettävää tarranauhaa optimaalista istuvuutta varten,  
pölyltä suojaava läppä, Toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, two individually adjustable velcro fastening straps for an ideal support toe guard, dust 
guard tongue, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD
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VD PRO 3570 BOA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, BOA® fit system, dust guard tongue, functional lining made of breathable textile and mi-
crofibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD 3570 BOA SST

Erittäin pitävä Perbunan-pohja // With particularly 
non-slip Perbunan outsole

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI)

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit  // Widths: S, NB, XB, XXB 

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VD 3870 BOA SST SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, pölyltä suojaava läppä, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight and smooth microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, dust guard tongue, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VALKOINEN // WHITE
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, valkoinen // whiteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ultrakevyttä ja pehmeää mikrokuitua, kohokuviointi, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, kulutusta kestävä kärki, TPU-kantapää lisäämässä vakautta, 
pölyltä suojaava läppä, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-light smooth microfibre with striking high frequency embossing, comfortable fit due to seamless shoe design, toe guard, TPU heel trim for stabilization, dust guard tongue, 
functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

BIANCA
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VALKOINEN // WHITE

BEA

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)
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Koot // Sizes: 35 - 42 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Woman Sport ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

AUDREY
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Ultrakevyttä mikrokuitua, kohokuviointi, joustovenykkeet molemmin puolin, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisä-
pohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultralight microfibre with embossed look, flexible entry through an elastic band on both sides, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort 
insole ERGO-SOFT ESD

VD 4060 ESD
EN ISO 20345:2011 SB A E SRC

Koot // Sizes: 36 - 47 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Valkoinen mikrokuitu, säädettävä kantanauha, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

White microfibre, adjustable back strap, soft vamp-lining made of real leather, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:

VD 4062 ESD
Väri // Color: 

musta // black
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VD 6691
EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Dynamics, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Valkoinen mikrokuitu, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

White microfibre, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT

VALKOINEN // WHITE

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Dynamics ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD 6651 PERBUNAN ESD
EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO

Valkoinen mikorkuitu, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

White microfibre, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD
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PALOMIES // FIRE FIGHTER

UHMAA KAIKKIA

AARIOLOJA

TUSKIN KENENKÄÄN TARVITSEE KOHDATA TEHTÄVIENSÄ AIKANA ENEMPÄÄ VAAROJA KUIN 
PALOMIESTEN. TÄTÄ VARTEN MEILLÄ ON SAAPPAITA, JOTKA OVAT VALMIINA KAIKKEEN: 6,50 
MM PAKSUT, PROFILOIDUT ERIKOISPOHJAT SUOJAAVAT ÄÄRIMMÄISESLTÄ KUUMUUDELTA JA 
ANTAVAT TUKEA. GORE-TEX-KALVO TEKEE SAAPPAISTA VEDENPITÄVÄT JA HENGITTÄVÄT. 
FIKSUT YKSITYISKOHDAT, KUTEN VETOKETJUT, HEIJASTAVAT MATERIAALIT JA PUKEMISTA 

HELPOTTAVAT KAHVAT, TÄYDENTÄVÄT TOIMINNALLISUUTTA.

DEFIES ALL EXTREMES.
PERFECTLY CONCEIVED FOR FIRE FIGHTERS 

DEPARTMENT AND OTHER RESCUERS.

HARDLY ANYONE HAS TO ENDURE MORE DANGERS ON THEIR MISSIONS THAN FIREFIGHT-
ERS. FOR THAT, WE HAVE BOOTS THAT ARE READY FOR EVERYTHING: 6.50 MM THICK PROFI-
LED SPECIAL SOLES PROTECT AGAINST EXTREME HEAT AND PROVIDE SUPPORT. A GORETEX 
MEMBRANE MAKES THE BOOTS WATERPROOF AND BREATHABLE.  CLEVER DETAILS SUCH AS 
ZIPPERS, REFLECTIVE MATERIALS AND DONNING AIDS COMPLEMENT THE SOPHISTICATED 

FUNCTIONALITY. 

PA
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 / 
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ERPALOKUNNILLE

TAYDELLISESTI SUUNNITELTU

JA MUILLE PELASTAJILLE
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FIRE FIGHTER GORE II D
EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivää pehmeää pintanahkaa, tulenkestävä NOMEX®-lanka, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, näkyvät heijastimet, 
käytännöllliset kahvat helppoa pukemista varten, keskinauhasto ja nauhakoukut, muotoiltu kantapää taipuvuuden lisäämiseksi, sivuvetoketju, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather, fire resistant NOMEX® yarn, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, high visibility  
safety reflectors, functional grips for easy pull on, centred lacing and shoe lace hooks, heel bend for better buckling behavior, side zipper, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 35 - 52 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

FIRE FIGHTER GORE II 

Kengän muoto C // Shoe design C
(EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI)

FIRE FIGHTER GTX SMC

Jalkapöydän suojaus SECURA META COVER //  
With metatarsal protection SECURA META COVER 

(EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI)

FIRE WALKER

Ilman GORE-TEX-kalvoa  //  
Without Gore-Tex membrane 

(EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI)

D
SCHUH

S H O E

FORM

DESIGN

C
KENGÄN

S H O E

MUOTO

DESIGN
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GORE-TEX-kalvo, vettähylkivää pehmeää pintanahkaa, pohja pysyy joustavana n. -25 °C asti, tulenkestävä NOMEX®-lanka, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, näkyvät 
heijastimet, käytännöllliset kahvat helppoa pukemista varten, muotoiltu kantapää taipuvuuden lisäämiseksi, nilkan suojaus, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-
SOFT ESD

GORE-TEX Membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather, fire resistant NOMEX® yarn, outsole flexible at low temperatures up to approx. -25 °C, reinforced abrasion-resistant toe 
guard, high visibility safety reflectors, functional grips for easy pull on, heel bend for better buckling behavior, ankle protection, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan Alpine ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

PALOMIES // 
FIRE FIGHTER

MÜNCHEN GTX SMC

Jalkapöydän suojaus SECURA META COVER //  
With metatarsal protection SECURA META COVER 

(EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI M)
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MÜNCHEN GORE II

FIRE COMMANDER

EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI

EN 15090:2012 F2A SRC HI3 CI

Vettähylkivää pehmeää pintanahkaa, tulenkestävä NOMEX®-lanka, kulutusta kestävä kärki, kaksi kätevää kahvaa helppoa pukemista varten, nilkan suojaus, etuosan 
vuori aitoa nahkaa, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  SECURA CARE

Full-grained, hydrophobic smooth leather, fire resistant NOMEX® yarn, toe guard,  two functional grips, ankle protection, vamp-lining made of real leather, removable comfort insole 
SECURA CARE®

VÄRIMUUNNELMAT // COLOR VARIANTS:
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TALVIMALLIMME LUOVAT LAADUKKAALLA, KUDOTULLA LAMPAANVILLAISELLA VUORELLAAN 
LÄMPÖERISTYKSEN, JOKA LÄMMITTÄÄ HIOSTAMATTA JALKOJASI. JA JOTTA KYLMÄ EI 
VARMASTI PÄÄSE LÄPI ALHAALTA KÄSIN, ERITTÄIN PITÄVÄ POHJA ON KYLMÄJOUSTAVAA 

MATERIAALIA, JOKA KESTÄÄ  ÄÄRIMMÄISIÄKIN LÄMPÖTILAVAIHTELUITA.

TALVI
KYLMANKESTAVYYTTA
TALVIVARUSTEET EIVAT
JATA KETAAN KYLMAKSI

WINTER. COLD RESISTANCE  
THE WINTER EQUIPMENT LEAVES  

NO ONE COLD.
WITH THEIR HIGH-QUALITY WOVEN LAMB LINING, OUR WINTER MODELS CREATE THERMAL IN-
SULATION THAT WARMS WITHOUT MAKING YOUR FEET SWEAT. AND TO ENSURE THAT NO COLD 

PENETRATES FROM BELOW, THE EXTREMELY SLIP-RESISTANT OUTSOLE IS MADE OF COLD-
FLEXIBLE MATERIAL THAT CAN HANDLE EVEN EXTREME TEMPERATURE FLUCTUATIONS. 

TALVI
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ANUK

Ilman turvakärkeä // Without toe cap
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC CI HRO HI)

Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: NB, XB, XXB 

ESD CK POLAR SF

GRÖNLAND BAU

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 38 - 47 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Pehmeä nupukkinahka yhdistettynä öljyttyyn nupukkinahkaan, tarranauha,  joustava pohja n. -25 °C asti, pölyltä suojaava läppä, keskinauhoitus, lampaanvillavuori, 
kylmäneristävyys, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft nubuck leather combined with oily nubuck leather, outsole flexible at low temperatures up to approx. -25 °C, velcro fastening strap, dust guard tongue, centered lacing, 
lambskin lining, cold insulating, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, joustava pohja n. -25 °C asti, pölyltä suojaava läppä, sivuvetoketju, kätevä kahva helppoa pukemista varten, keskinauhoitus, 
lampaanvillavuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, outsole flexible at low temperatures up to approx. -25 °C, dust guard tongue, side zipper, functional grip, centered lacing, lambskin lining, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

GRÖNLAND

C

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina   //  
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)
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Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: NB, XB, XXB 

STAVANGER BAU GORE RP
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, joustava pohja n. -25 °C asti, pölyltä suojaava läppä, sivuvetoketju, kätevä kahva helppoa pukemista varten, keskinauhoitus, 
lampaanvillavuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

Full-grained, easy-care smooth leather, outsole flexible at low temperatures up to approx. -25 °C, dust guard tongue, side zipper, functional grip, centered lacing, lambskin lining, 
removable comfort insole ERGO-SOFT

TALVIKST STAVANGER GTX AF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Size: 36 - 52 Vaimennus // Cushioning: Universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB

GORE-TEX-kalvo (kylmäneristävyys -20 °C asti), helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, ylhäälllä 
avoimet nauhalenkit, korotettu varren etuosa, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL® ESD

GORE-TEX membrane (cold-insulated up to max. -20 °C), full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, lace-up hook, 
heightened bootleg, cushioned collar for additional comfort, removable comfort insole ERGO-COOL® ESD
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JALKAPÖYDÄN SUOJAUS // METATARSAL PROTECTION

RAKENNUSTYÖMAALLA TAI KENTÄLLÄ VOI TAPAHTUA ENNALTA ARVAAMATTOMIA ASIOITA; 
RASKAITA ESINEITÄ VOI PUDOTA JALAN PÄÄLLE AIHEUTTAEN VAMMOJA. SECURA META COVER 
(SMC) ON IHANTEELLINEN SUOJA. PEHMEÄ, HENGITTÄVÄ JA ERITTÄIN JOUSTAVA MATERIAALI 
KOVETTUU VÄLITTÖMÄSTI ISKUENERGIAN KOHDATESSAAN. TÄMÄ TARJOAA JALKAPÖYDÄLLE 

TEHOKKAAN SUOJAN ISKUJA VASTAAN.

SUOJAA JOPA 
AARIMMAISILTA ISKUILTA

KEVYT KESTAVA JA 
LUJA

SECURA META

COVER.

PROTECTS EVEN FROM EXTREME IMPACT. SECURA META COVER. 
LIGHT. FLEXIBLE AND TOUGH. UNFORESEEABLE EVENTS CAN OCCUR 

ON CONSTRUCTION SITES OR IN THE FIELD.

HEAVY OBJECTS CAN FALL ON THE FOOT AND CAUSE INJURIES. SECURA META COVER (SMC) IS THE 
IDEAL PROTECTION. THE SOFT, BREATHABLE AND EXTREMELY FLEXIBLE MATERIAL HARDENS IMMEDIA-
TELY AT THE MOMENT OF IMPACT. THIS IS EFFECTIVE IMPACT PROTECTION FOR THE MIDFOOT AREA.
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: Multiflex®Pohja // Outsole: TPU Athletic ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

ESD 722 SMC SF

ESD 1210 SMC SF

EN ISO 20345:2011 S1P SRC M

EN ISO 20345:2011 S1P SRC M

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: TPU Dynamics ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ultrakevyt mikrokuitu yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin optimaalista hengittävyyttä varten, säädettävä tarranauha optimaalista istuvuutta varten, vahvistettu 
ja kulutusta kestävä kärki, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  
ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre combined with large surface ventilation for a pleasant climate inside the shoe, an individually adjustable velcro fastening strap for ideal support, 
reinforced abrasion-resistant toe guard, metatarsal protection SECURA META COVER, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ER-
GO-SOFT ESD

Ultrakevyt mikrokuitu yhdistettynä rei'itettyyn materiaaliin optimaalista hengittävyyttä varten, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre combined with large surface ventilation for a pleasant climate inside the shoe, Metatarsal protection SECURA META COVER, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD
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Koot // Sizes: 36 - 50

Koot // Sizes: 36 - 50

Vaimennus // Cushioning: Multiflex®

Vaimennus // Cushioning: Multiflex®

Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-grey

Pohja // Outsole: Perbunan Athletic ESD, kivenharmaa // slate-grey

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VD 1810 SMC SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC M

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, pölyltä suojaava läppä, kulutusta kestävä kärki, 
lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, Metatarsal protection SECURA META COVER, dust guard tongue, toe guard, cushioned collar for addi-
tional comfort, Functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Ultrakevyttä mikrokuitua, hyvä istuvuus saumattoman rakenteen ansiosta, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, pölyltä suojaava läppä, kulutusta kestävä kärki, 
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Ultra-lightweight microfibre, comfortable fit due to seamless shoe design, Metatarsal protection SECURA META COVER, dust guard tongue, toe guard, functional lining made of 
breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VD 1510 SMC SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC M

SECURA META COVER 
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VX 7520 SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, kulutusta kestävä kärki, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, toiminnallinen vuori hengittävää 
tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained easy-care smooth leather, dust guard tongue, toe guard, metatarsal protection SECURA META COVER, functional lining made of breathable textile and microfibre, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VX 7620 SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, lisämukavuutta 
tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, metatarsal protection SECURA META COVER, cushioned collar for additional 
comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD



91

SECURA META COVER 

ESD 780 SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

Pehmeää nupukkinahkaa, tulenkestävä NOMEX®-lanka, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, näkyvät heijastimet, lisämukavuutta tuova 
pehmustettu varsi, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, hengittävä toiminnallinen vuori, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft nubuck leather, fire resistant NOMEX® yarn, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, high visibility safety reflectors, cushioned collar for additional 
comfort, metatarsal protection SECURA META COVER, breathable functional lining, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD
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Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Pehmeää nupukkinahkaa, tulenkestävä NOMEX®-lanka, pölyltä suojaava läppä, Turvakärki, näkyvät heijastimet, jalkapöydän suoja SECURA META COVER,  
toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Soft nubuck leather, fire resistant NOMEX® yarn, dust guard tongue, toe guard, high visibility safety reflectors, metatarsal protection SECURA META COVER, breathable functional 
lining, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

ESD 756 SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M
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VX 7520 BOA SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO M

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, BOA®-säätöjärjestelmä, kulutusta kestävä kärki, pölyltä suojaava läppä, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, toiminnal-
linen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained easy-care smooth leather, BOA®fit system, toe guard, dust guard tongue, metatarsal protection SECURA META COVER, functional lining made of breathable textile 
and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VX 7620 GTX BOA SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, BOA®-säätöjärjestelmä, jalkapöydän suoja 
SECURA META COVER, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-
SOFT ESD

GORE-TEX Membran, full-grained easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, BOA® fit system, metatarsal protection SECURA META 
COVER, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VX 7620 BOA SMC S3

Ilman GORE-TEX-kalvoa //  
Without Gore-Tex membrane 

(EN ISO ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO M)
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

SMC 640 GORE BOA S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivä pehmeä pintanahka yhdistettynä hengittäviin tekstiilikappaleisiin, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja 
kulutusta kestävä kärki, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, näkyvät heijastimet, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather combined with breathable textile inserts, BOA® fit system, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe 
guard, metatarsal protection SECURA META COVER, high visibility safety reflectors, removable comfort insole ERGO-SOFT

VX 640 GTX BOA SMC S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI M

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivä pehmeä pintanahka yhdistettynä hengittäviin tekstiilikappaleisiin, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja 
kulutusta kestävä kärki, jalkapöydän suoja SECURA META COVER, näkyvät heijastimet, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather combined with breathable textile inserts, BOA® fit system, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe 
guard, metatarsal protection SECURA META COVER, high visibility safety reflectors, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

SECURA META COVER 
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HEAVY DUTY

TURVAJALKINE KAIKILLE, JOTKA TYÖSKENTELEVÄT ÄÄRIMMÄISISSÄ OLOSUHTEISSA 
JA MENEVÄT SINNE, MISSÄ VOI TODELLA SATTUA. TÄSSÄ EI TEHDÄ KOMPROMISSEJA. 
ÄÄRIMMÄISET OLOSUHTEET TARKOITTAVAT: KORKEITA LÄMPÖTILOJA, RANKKAA MAASTOA, 

TUNTEMATTOMIA VAAROJA. 
 

ERITYISSUOJAA HITSAREILLE JA VALIMOTYÖNTEKIJÖILLE :
ERITYISESTI KEHITETYISSÄ TURVASAAPPAISSA ON ESIMERKIKSI NEROKAS KOURUJÄRJESTELMÄ, 
JOKA SIIRTÄÄ POIS KUUMAT NESTEET. LISÄKSI QUICK-REMOVAL-SYSTEM (QRS) MAHDOLLISTAA 

SAAPPAIDEN NOPEAN RIISUMISEN ÄÄRIMMÄISESSÄ KUUMUUDESSA.

RASKAAN METALLIN

KESYTTAA AARI. 
OLOSUHTEET

AMMATTILAISILLE

HEAVY
DUTY

FOR HEAVY METAL EXPERTS. HEAVY DUTY
TAMES THE EXTREMES.

THE SAFETY SHOE FOR ALL THOSE WHO WORK UNDER EXTREME CONDITIONS AND GO WHERE 
IT CAN REALLY HURT. THERE ARE NO COMPROMISES HERE. EXTREME CONDITIONS MEANS: HIGH 

TEMPERATURES, ROUGH TERRAIN, UNKNOWN HAZARDS.  

EXTRA PROTECTION FOR FOUNDRYMEN AND WELDERS: THE SPECIALLY DEVELOPED SAFETY BOOTS 
HAVE, FOR EXAMPLE, A CLEVER ROOF GUTTER SYSTEM THAT DRAINS HOT LIQUIDS. IN ADDITION, THE 

QUICKREMOVAL SYSTEM (QRS) ALLOWS THE BOOTS TO BE REMOVED QUICKLY IN EXTREME HEAT. 
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C

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CK 8600 GTX PERBUNAN SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI

GORE-TEX-kalvo, pehmeää ja vettähylkivää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, metalliton rakenne, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather, dust guard tongue, metal-free construction, cushioned collar for additional comfort, removable comfort inso-
le ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX-kalvo, pehmeää ja helppohoitoista pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, metalliton rakenne, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, metal-free construction, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for addi-
tional comfort, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

CK 8500 GTX PERBUNAN SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI

Engineered with

Engineered with
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Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VX 8600 GTX PERBUNAN S3

VX 8500 GTX PERBUNAN S3

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO

GORE-TEX-kalvo, pehmeää ja vettähylkivää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  
ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained hydrophobic smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant turvakärki, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX-kalvo, pehmeä ja vettähylkivä pintanahka, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT 
ESD

GORE-TEX membrane, full-grained hydrophobic smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VX 8605 GTX PERBUNAN

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347: 2012 O2 SRC CI HRO)

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Active ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

HEAVY DUTY
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Engineered with

Engineered with
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VX PRO 8600 GTX

VX PRO 8500 GTX

EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VX PRO 8505 GTX

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VX PRO 8600 GTX

VX PRO 8500 GTX

EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

VX PRO 8505 GTX

Ilman turvakärkeä // Without toe cap 
(EN ISO 20347:2012 O2 SRC CI)

GORE-TEX-kalvo, pehmeää nupukkinahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, soft nubuck leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Active ESD, hopeanharmaa // silver greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

EN ISO 20345: 2011 S2 SRC CI

GORE-TEX-kalvo, pehmeää nupukkinahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, soft nubuck leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Pohja // Outsole: TPU Active ESD, hopeanharmaa // silver grey

Engineered with

Engineered with



99

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Dynamics ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

ARENDAL GTX S3

HAMAR GTX S3

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan Dynamics ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, korotettu varren etuosa, lisämukavuutta 
tuova pehmustettu varsi, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, heightened bootleg, cushioned collar for additional 
comfort, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, removable 
comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

ARENDAL GTX

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina  // Without 
puncture resistance as S2-model
(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

HAMAR GTX

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina  //  
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

HEAVY DUTY

HE
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Engineered with

Engineered with



100

HEAVY DUTY

AC STAVANGER 5 GTX

Koot // Sizes: 36 - 50   
Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  

Without puncture resistance as S2-model
(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)

AC STAVANGER 5 GTX S3

Koot // Sizes: 36 - 50   
Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD,  

antrasiitti // anthracite
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI)

STAVANGER V GTX

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)

STAVANGER V GTX S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, ylhäällä avoimet nauhalenkit, korotettu varren 
etuosa, hyvin näkyvä heijastin , vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, lace-up hook, heightened bootleg, high visibility  
safety reflector, removable comfort insole ERGO-SOFT

Koot // Sizes: 36 - 51 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Engineered with
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C

STAVANGER II K MF VF

STAVANGER BAU GORE II

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO HI

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, ylhäällä avoimet nauhalenkit, korotettu varren 
etuosa, pehmustettu varsi, sisäänrakennettu viillonkestävä materiaali, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, lace-up hook, heightened bootleg, cushioned collar, 
built-in cut-resistant material, removable comfort insole ERGO-COOL ESD

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, ylhäällä avoimet nauhalenkit, korotettu varren 
etuosa, pehmustettu varsi, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, lace-up hook, heightened bootleg, cushioned collar, 
removable comfort insole ERGO-COOL

Koot // Sizes: 36 - 51 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

HE
AV

Y 
DU

TY

Engineered with
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HEAVY DUTYOSLO III GTX S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, ylhäällä avoimet nauhalenkit, korotettu varren 
etuosa, hyvin  näkyvä heijastin, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, lace-up hook, heightened bootleg, high visibility safe-
ty reflector, removable comfort insole ERGO-SOFT

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 36 - 51 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

OSLO III GTX

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)

AC OSLO 3 GTX S3

Koot // Sizes: 36 – 50 
Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD,  

antrasiitti // anthracite 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI)

AC OSLO 3 GTX

Koot // Sizes: 36 – 50
Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  

Without puncture resistance as S2-model
(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)

Engineered with
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OSLO II K MF VF

OSLO BAU GORE II

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345: 2011 S3 SRC CI HRO HI

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivää pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
sisäänrakennettu viillonkestävä materiaali etupäällisessä ja varressa, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL® ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, built-in 
cut-resistant material in the vamp and quarter, removable comfort insole ERGO-COOL® ESD

GORE-TEX-kalvo, helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL®

GORE-TEX membrane, full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, Cushioned collar for additional comfort, removable 
comfort insole ERGO-COOL®

Koot // Sizes: 36 - 51 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Engineered with

Engineered with
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TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan VX ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA VARIO®Pohja // Outsole: Perbunan VX ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VX 7620 BAU PERBUNAN

VX 7520 BAU PERBUNAN

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen 
vuori hengittävää tekstiiliä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable 
textile, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu suuaukko, toiminnallinen 
vuori hengittävää tekstiiliä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable 
textile, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VX 7620 PERBUNAN

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)

VX 7520 PERBUNAN

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO HI)
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Koot // Sizes: 36 - 52

Koot // Sizes: 36 - 52

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Pohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // grey

Pohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // grey

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

CK 7520 PERBUNAN SF
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI

Pehmeää nupukkinahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu suuaukko, toiminnallinen vuori hengit-
tävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD 

Soft nubuck leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and micro-
fibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Pehmeää nupukkinahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori hengittävää 
tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD 

Soft nubuck leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable textile and micro-
fibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

CK 7620 PERBUNAN SF
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VX 7550 PERBUNAN S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable 
comfort insole ERGO-SOFT ESD

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

VX 7550 PERBUNAN

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  
Without puncture resistance as S2-half shoe 

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

S2-Versio TPU-Pohjalla // 
S2 version with TPU outsole

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI)

TPU-Pohjalla // With TPU outsole 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VX PRO 7550 ESD VX PRO 7550 S3

HEAVY DUTY

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:
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VX 7750 PERBUNAN

Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  
Without puncture resistance as S2-model

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI HRO)

TPU-Pohjalla // With TPU outsole
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI)

VX PRO 7750 S3

S2-Versio TPU-Pohjalla //  
S2 version with TPU outsole 

(EN ISO 20345:2011 S2 SRC CI)

VX PRO 7750 ESD

VX 7750 PERBUNAN S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen vuori 
hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

Koot // Sizes: 36 - 50 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Active ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 
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VX 7500 ESD S3
EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Dynamics ESD, kivenharmaa // slate-grey

Koot // Sizes: 36 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: VARIO Multiflex®Pohja // Outsole: Perbunan Dynamics ESD, kivenharmaa // slate-greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, toiminnallinen vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua,  
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, toe guard, functional lining made of breathable textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, toiminnallinen 
vuori hengittävää tekstiiliä ja mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, functional lining made of breathable 
textile and microfibre, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

VX 7600 ESD S3
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HEAVY DUTY

Koot // Sizes: 38 - 47 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan CK ESD, harmaa // greyLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

BERGEN GORE S3

CK 640 GORE BOA SF

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO HI

EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan VX, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivää pehmeää pintanahkaa, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja kulutusta kestävä kärki, lisämukavuutta tuova pehmustettu varsi, nilkan 
suojaus, kätevä kahva helppoa pukemista varten, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-COOL®

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe guard, cushioned collar for additional comfort, ankle pro-
tection, functional grip, removable comfort insole ERGO-COOL®

GORE-TEX-kalvo, vettähylkivä pehmeä pintanahka yhdistetty hengittäviin tekstiilikappaleisiin, BOA®-säätöjärjestelmä, pölyltä suojaava läppä, vahvistettu ja 
kulutusta kestävä kärki, näkyvät heijastimet, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

GORE-TEX membrane, full-grained, hydrophobic smooth leather combined with breathable textile inserts, BOA® fit system, dust guard tongue, reinforced abrasion-resistant toe 
guard, high visibility safety reflectors, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD
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Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan VX ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

ALPINE 6683 S3

VX 7380 PERBUNAN S3

EN ISO 20349:2010 SRC P FE AI HI-3 WRU FO HRO

EN ISO 20349-2:2017 S3 CI HI HRO SRC

Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: Perbunan Alpine, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: NB, XB, XXB 

Pehmeä ja helppohoitoinen pintanahka, nopea ja helppokäyttöinen 2-osainen solkikiinnitys, tulenkestävä NOMEX®-lanka, pölyltä suojaava läppä, nilkan suojaus, 
etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT

Full-grained, easy-care smooth leather, quick and easy 2-fold buckle fastener, fire resistant NOMEX® yarn, dust guard tongue, ankle protection, soft vamp-lining made of real 
leather, removable comfort insole ERGO-SOFT

Pehmeä ja helppohoitoinen pintanahka, Velcro-tarranauhakiinnitys, tulenkestävä NOMEX®-lanka, pölyltä suojaava läppä, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ERGO-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, velcro fastening strap, fire resistant NOMEX® yarn, dust guard tongue, soft vamp-lining made of real leather, removable comfort insole 
ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

ESD VX 7380 PERBUNAN

Koot // Sizes: 36 - 48/49 
Ilman naulaanastumissuojaa S2-mallina //  

Without puncture resistance as S2-model
(EN ISO 20349-2:2017 S2 CI HI HRO WG SRC)



111

NF 696 S3 QRS
EN ISO 20349:2010 SRC 
FE AI HI-1 WRU FO HRO

Koot // Sizes: 38 - 48/49 Vaimennus // Cushioning: universaali // universalPohja // Outsole: Perbunan Zermatt, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: NB, XB, XXB 

Aluminoitua pehmeää nahkaa, Quick-Removal-System, kätevä kahva helppoa pukemista varten, tulenkestävä NOMEX®-lanka, nilkan suojaus, etuosan pehmeä vuori 
aitoa nahkaa, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  kuumankestävällä alumiinipinnoitteella

Aluminised smooth leather, Quick-Removal-system, functional grip, fire resistant NOMEX® yarn, ankle protection, soft vamp-lining made of real leather, removable comfort inso-
le with heat-resistant aluminium coating

HITSAUS JA VALIMO//  
WELDING & FOUNDRY

Mahdollistaa hätätilanteessa nopean kengän jalasta pois ottamisen. Tämä ominaisuus saadaan aikaan 
pohjealueen joustavalla rakenteella. Ei tarvetta manuaaliselle lenkkien, solkien tai tarranauhojen 
avaamiselle!

KIINNI // CLOSED AUKI // OPEN

QUICK-REMOVAL-SYSTEM (QRS)

HEAVY DUTY 

In emergency cases, taking off the shoes very quickly is possible. This is achieved by an elastic construction in the 
calf area of the bootleg. No manual opening of loops, buckles or Velcro fasteners required.
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BUSINESS

YRITYKSESI ON MEIDÄN ASIAMME: STEITZ SECURA TARJOAA MUKAVAT JA AJATTOMAN 
TYYLIKKÄÄT TURVAJALKINEET KAIKILLE, JOTKA HALUAVAT TYYLIKKÄÄN, AMMATTIMAISEN 
ULKONÄÖN ILMAN, ETTÄ TURVALLISUUDESTA TARVITSEE TINKIÄ. TOIMISTOON JA 
RAKENNUSTYÖMAILLE, KOKOUKSIIN JA TUOTANTOON. NE NÄYTTÄVÄT HYVILTÄ JOPA 

OOPPERASSA.

VAHEMPAAN
KUIN 
PARHAASEEN

MIKSI
TYYTYISIT

AFTER ALL. WHY SETTLE FOR LESS  
THAN THE BEST.

YOUR BUSINESS IS OUR BUSINESS: FOR ALL THOSE WHO WANT A STYLISH, BUSINESSLIKE 
APPEARANCE IN THE OFFICE AND ON THE CONSTRUCTION SITE, IN MEETINGS AND ON THE 
PRODUCTION FLOOR, WITHOUT HAVING TO FOREGO ESSENTIAL SAFETY, STEITZ SECURA OF-
FERS COMFORTABLE SAFETY SHOES IN TIMELESS CHIC. THEY EVEN LOOK GOOD IN THE OPERA.

112
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Koot // Sizes: 38 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

OFFICER 10

OFFICER 20

EN ISO 20345:2011 S1 SRC

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 38 - 50 Pohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIO

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, Lyra-reikäkuviointi, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, vaihdettava ja 
mukava sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, Lyra-hole pattern, soft vamp-lining made of real leather, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, full-length, removable com-
fort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, vaihdettava ja mukava sisäpohjal-
linen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, soft vamp-lining made of real leather, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, full-length, removable comfort insole ERGO-
SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

STEVE

AXEL

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

 (EN ISO 20347: 2012 O2 SRC)
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Koot // Sizes: 38 - 50 Lestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

OFFICER 30

OFFICER 40

EN ISO 20345:2011 S1 SRC

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 38 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, Lyra-reikäkuviointi, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, vaihdettava ja 
mukava sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, Lyra-hole pattern, soft vamp-lining made of real leather, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, full-length, removable  
comfort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, kohokuviointi, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, vaihdettava ja 
mukava sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, precious embossed structure, soft vamp-lining made of real leather, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, full-length, 
removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

JOHN

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

ROBERT

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)

Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthracite

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347: 2012 O2 SRC)
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OFFICER 50

OFFICER 51

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

EN ISO 20345:2011 S2 SRC

Koot // Sizes: 38 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Helppohoitoista nupukkinahkaa, kohokuviointi,  joustovenykkeet, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, hengittävä tekstiilivuori, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care nubuck leather, precious embossed structure flexible entry through stretch inserts, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, breathable textile  
lining, full-length, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

Helppohoitoista nupukkinahkaa, kohokuviointi, joustovenykkeet, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, hengittävä tekstiilivuori, vaihdettava ja mukava 
sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained, easy-care nubuck leather, precious embossed structure, flexible entry through stretch inserts, Heel lining made of abrasion-resistant microfibre, breathable textile  
lining, full-length, removable comfort insole ERGO-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

MARIO

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

JULIUS

Koot // Sizes: 38 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347:2012 O2 SRC)
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OFFICER 70
EN ISO 20345:2011 S1 SRC

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, joustovenykkeet molemmin puolin, etuosan pehmeä vuori aitoa nahkaa, kantapään vuori kulutuksenkestävää mikrokuitua, 
vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  SUPER-SOFT ESD

Full-grained easy-care smooth leather, flexible entry through an elastic band on both sides, soft vamp-lining made of real leather, heel lining made of abrasion-resistant microfibre, 
removable comfort insole SUPER-SOFT ESD

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

LEVI

Koot // Sizes: 38 - 50 Vaimennus // Cushioning: SECURA® VARIOPohja // Outsole: TPU Office ESD, antrasiitti // anthraciteLestit // Widths: S, NB, XB, XXB 

Ilman turvakärkeä  
// Without toe cap 

(EN ISO 20347:2012 O1 SRC)
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STEITZ MED

STEITZ TARJOAA MONIA VAIHTOEHTOJA JALKINEIDEN MUKAUTTAMISSEEN IHMISILLE, 
JOILLA ON ERITYISIÄ ORTOPEDISIA VAATIMUKSIA. OLI KYSE SITTEN ERITYISLEVEISTÄ 
TURVAKÄRJISTÄ, TYYPPIHYVÄKSYTYISTÄ KENGÄN SÄÄDÖISTÄ TAI ORTOPEDISISTA 
POHJALLISISTA - TIIMIMME ON AINA YHTEYDESSÄ LÄÄKETIETEEN ASIANTUNTIJOIHIN 
JA TYÖTERVEYSLÄÄKÄREIHIN, KUN ON KYSE OLEMASSA OLEVIEN ONGELMIEN 
RATKAISEMISESTA JA OIKEANLAISEN KENGÄN KEHITTÄMISESTÄ. VARMISTAMME, ETTÄ 
YKSILÖLLINEN MUKAUTUS ON AINA SAKSAN TYÖNANTAJIEN TAPATURMAVAKUUTUKSEN 

(DGUV) OHJEISTUKSEN MUKAINEN, SÄÄNTÖ 112-191.  

STEITZ MED

YKSILOLLISESTI
HOIDETTU

INDIVIDUALLY WELL CARED FOR.  
STEITZ MED FOR PEOPLE WHO HAVE  

SPECIAL ORTHOPEDIC REQUIREMENTS. 

FOR PEOPLE WHO HAVE SPECIAL ORTHOPEDIC REQUIREMENTS, STEITZ MED OFFERS MANY  
OPTIONS FOR CUSTOMIZING SHOES. WHETHER IT'S AN EXTRA-WIDE TOE CAP, TYPE-TESTED 
SHOE ADJUSTMENTS OR ORTHOPEDIC INSOLES - OUR TEAM IS ALWAYS IN CONTACT WITH  
MEDICAL EXPERTS AND OCCUPATIONAL PHYSICIANS WHEN IT COMES TO SOLVING EXIS-
TING PROBLEMS AND DEVELOPING THE RIGHT SHOE. WE MAKE SURE THAT THE INDIVIDUAL  
ADAPTATION ALWAYS COMPLIES WITH THE GUIDELINE OF THE GERMAN EMPLOYERS' LIABILITY 

INSURANCE ASSOCIATION (DGUV), RULE 112-191. 

ERITYISIA ORTOPEDISIA 
TARPEITA VARTEN

118



119

STEITZ MED MAHDOLLISTAA YKSILLÖLLISTEN KENKIEN JA 
POHJALLISTEN TOIMITUKSEN

Neljän eri lestin leveyden sekä painon ja kuormituksen mukaan 
säädettävän SECURA VARIO® -kantavaimennuksen lisäksi 
STEITZ Med tarjoaa yksilöllisiä ratkaisuja erityisleveistä 

turvakärjistä ja tyyppihyväksytyistä kenkäsäädöistä ortopedisiin 
pohjallisiin ja lääketieteelliseen neuvontaan ja koulutukseen. 
Ongelmanratkaisussa ja tuotekehityksessä tiimiämme tukee 

lääketieteen tohtori Karl Matheis, yleislääketieteen ja työterveyden 
erikoislääkäri. Tyyppihyväksytyt ortopediset pohjalliset voidaan 

toimittaa joko alkuperäisen pohjallisen tai kumppaneidemme 
pohjallisten pohjalta. Käytämme kattavaa ortopedisten 

kenkäteknikkojen verkostoa varmistaaksemme yksilöllisen 
neuvonnan ja kengän pohjallisen säätämisen käyttäjän tarpeiden 

mukaan DGUV-säännön 112-191 mukaisesti.

DGUV-SÄÄNTÖ 112-191? MIKÄ SE ON?
Toukokuussa 2014 voimaan tullut toimialajärjestön direktiivin DGUV-
säännön 112-191 muutoksessa todetaan, että  jokaisen turvajalkineiden 
ortopedisen säädön yhteydessä on tarkistettava, täyttävätkö ne 

edelleen EN ISO 20345 -standardin vaatimukset.

Tämän seurauksena ortopediset säädöt on testattava ja sertifioitava 
virallisessa testauslaitoksessa. Yksilöllisesti säädettävien kenkien 
valmistus perustuu tällöin tarkkoihin käsittelyohjeisiin sekä valmistajan 
määrittelemiin ja virallisesti hyväksymiin valmistusmateriaaleihin ja 

liimoihin.
 

Pohjallistoimituksessa ortopedinen pohjallinen on testattava 
jalkineen yhteydessä. Näin testattu pohjallinen voidaan sitten 

mukauttaa käyttäjän yksilöllisiin tarpeisiin.

YKSILÖLLISESTI RÄÄTÄLÖIDYT TUOTTEET

STEITZ MED ENABLES INDIVIDUAL SUPPLY  
OF SHOES AND INSOLES

In addition to the four different widths and the weight- and stress-
adapted SECURA VARIO® heel shock absorption, STEITZ Med offers indi-
vidual solutions, from the extra-wide protective toe cap and type-tes-
ted shoe adjustments to the supply of orthopedic inlays and medical 
consulting and training. In problem solving and product development, 
our team is supported by Dr. med. Karl Matheis, specialist for general 
and occupational medicine. The type-tested orthopedic inlays can op-
tionally be supplied on the basis of the original insole or with the inlays 
of our partners. In this context, we ensure the individual consulting and 
adjustment of the shoe inlay system to the needs of the wearer in com-
pliance with DGUV Rule 112-191 via a comprehensive network of ortho-

pedic shoe technicians.

DGUV RULE 112-191? WHAT IS THAT?
The modification of the trade association’s directive DGUV Rule112-191, 
which has become effective in May 2014, states that in every orthopedic 
adjustment of safety shoes, it must be tested if they still comply with 

the requirements of the norm EN ISO 20345.

Therefore, orthopedic adjustments must be exemplarily tested and 
certified by an official testing institute. The production of the individu-
ally adjusted shoes then follows a precise processing prescription 
using the structural materials and glues specified by the manufacturer 

and officially authorized. 
 
In case of a supply of inlays, the orthopedic inlay must also be tested in 
connection with the shoe. An inlay blank tested like that can then be 

adapted to the individual needs of the wearer.

CUSTOM-MADE PRODUCTS
If the series width XXB (extra- extra wide) is not sufficient or if an ext-
reme width is needed in the forefoot (e. g. in case of foot diseases like 
hammer toe or hallux valgus), shoes can be custom-made individually. 
Your orthopedist, orthopedic shoemaker or our sales force can help 

you to determine the required measures.
 

You can find more information in our STEITZ Med information brochure.

STEITZ MED STEITZ MED

ERITTÄIN LEVEÄ JALKATERÄ //
EXTREME FOREFOOT WIDTH

ERITTÄIN KORKEA JALKAPÖYTÄ //
EXTREME INSTEP HEIGHT

ST
EI

TZ
 M

ED

 

Jos sarjan lesti XXB (extra-extraleveä) ei ole riittävä tai 
jos jalkaterään tarvitaan äärimäisen leveää lestiä (esim. 
jalkasairauksien, kuten vasaravarpaan tai vaivaisenluun 
tapauksessa), jalkineet voidaan räätälöidä yksilöllisesti. 

Ortopedisi, ortopedinen suutari ja myyntihenkilöstömme voivat 
auttaa sinua määrittämään tarvittavat mitat.

Löydät lisätietoja STEITZ Med - tietoesitteestämme.
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MED 1500 ESD
EN ISO 20345:2011 S3 SRC TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

MED 1000 ESD
EN ISO 20345:2011 S3 SRC

Pehmeää nupukkinahkaa, tekstiilinen suuaukko, saumaton ja pehmustettu vuori mikrokuitua, pölyltä suojaava läppä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ORTHO-MED 
ESD

Soft nubuck leather, collar made of textile, seamless and cushioned inner lining made of microfibre, dust guard tongue, removable comfort insole ORTHO-MED ESD

Pehmeää nupukkinahkaa, tekstiilinen varsi, saumaton ja pehmustettu vuori mikrokuitua, pölyltä suojaava läppä, vaihdettava ja mukava sisäpohjallinen  ORTHO-MED ESD

Soft nubuck leather, collar made of textile, seamless and cushioned inner lining made of microfibre, dust guard tongue, removable comfort insole ORTHO-MED ESD

Koot // Sizes: 38 - 47

Koot // Sizes: 38 - 47

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Pohja // Outsole: TPU Jura Ortho ESD, antrasiitti // anthracite

Pohja // Outsole: TPU Jura Ortho ESD, antrasiitti // anthracite

Lestit // Widths: 12, 15

Lestit // Widths: 12, 15

1000 PERBUNAN

Koot // Sizes: 38 - 48
Erittäin pitävä Perbunan-pohja //  

With extra non-slip Perbunan outsole 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

MED 1500 PERBUNAN

Koot // Sizes: 38 - 48
Erittäin pitävä Perbunan-pohja //  

With extra non-slip Perbunan outsole 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)
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MED 1600 ESD
EN ISO 20345:2011 S3 SRC

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

TEKNISET MUUNNELMAT // TECHNICAL VARIANTS:

MED 1100 ESD
EN ISO 20345:2011 S3 SRC

STEITZ MED
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Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, tekstiilinen suuaukko, saumaton ja pehmustettu vuori mikrokuitua, pölyltä suojaava läppä, vaihdettava ja mukava sisäpohjalli-
nen  ORTHO-MED ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, collar made of textile, seamless and cushioned inner lining made of microfibre, dust guard tongue, removable comfort insole ORTHO-MED ESD

Helppohoitoista ja pehmeää pintanahkaa, tekstiilinen suuaukko, saumaton ja pehmustettu vuori mikrokuitua, pölyltä suojaava läppä, vaihdettava ja mukava sisäpohjalli-
nen  ORTHO-MED ESD

Full-grained, easy-care smooth leather, collar made of textile, seamless and cushioned inner lining made of microfibre, dust guard tongue, removable comfort insole ORTHO-MED ESD

Koot // Sizes: 38 - 47

Koot // Sizes: 38 - 47

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Vaimennus // Cushioning: universaali // universal

Pohja // Outsole: TPU Jura Ortho ESD, antrasiitti // anthracite

Pohja // Outsole: TPU Jura Ortho ESD, antrasiitti // anthracite

Lestit // Widths: 12, 15

Lestit // Widths: 12, 15

MED 1100 PERBUNAN

Koot // Sizes: 38 - 48
Erittäin pitävä Perbunan-pohja//  

With extra non-slip Perbunan outsole 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)

MED 1600 PERBUNAN

Koot // Sizes: 38 - 48 
Erittäin pitävä Perbunan-pohja //  

With extra non-slip Perbunan outsole 
(EN ISO 20345:2011 S3 SRC)
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BOA® KIINNITYSJÄRJESTELMÄ
Suorituskykyä varten suunniteltuja kiinnitysratkaisuja tarjoavaa BOA® 
-säätöjärjestelmää käytetään tuotteissa eri aloilla (mukaan lukien 
urheilu, työvarusteet ja lääketiede) ja se koostuu kolmesta osasta: 
mikrosäädettävä kiinnitysruuvi, erittäin kestävä, kevyt kaapeli ja 
vähäkitkaiset kaapelinohjaimet. BOA® tekee yhteistyötä johtavien 
brändikumppaneiden kanssa mullistaakseen perinteisen kengän 
päällisrakenteen ja parantaakseen käyttökokemusta, suorituskykyä ja 

terveyttä. 

Delivering fit solutions purpose-built for performance, the BOA®  is featured 
in products across industries (including sports, workwear and medical) and 
consists of three integral parts: a micro-adjustable dial, a super-strong light-
weight lace and low friction lace guides. BOA® is collaborating with leading 
brand partners to revolutionize traditional shoe upper construction and im-

prove user experience, performance and health.

BOA®-kiinnitysjärjestelmän kiekoille ja kaapeleille myönnetään takuu sen tuotteen käyttöiän ajan , johon ne on integroitu. //  
The BOA® fit system dials and laces are guaranteed for the lifetime of the product on which they are integrated.

3

2

1

2 3

Mahdollistaa nopean avaamisen ja 
sulkemisen, hienosäätää kiinnityksen 
tarkasti, suorituskyvystä tinkimättä.  

// BOA dials fine-tune fit with precision, allow 
for quick adjustment, and never settle on 

performance.

KIEKKO // DIAL

1

Kaapeli on järjestelmän sisällä, pois tieltä 
ja pois koneista. // Laces are contained 

inside the system, out of your way and out of 
machinery.

KAAPELI // LACES KAAPELINOHJAIMET // LACE GUIDES

Kaapelinohjaimet on suunniteltu 
minimoimaan kitkaa ja varmistamaan 

sujuva kiinnitys. // Lace guides are designed 
to minimize friction and ensure a smooth 

closure. 
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TÄYDELLISESTI SÄÄDETTY: Hienosäädettävä, tarkka 
istuvuus tasaista paineen jakautumista varten, pitäen 

sinut jaloillasi ja työhön keskittyneenä. // DIALED IN: Micro-
adjustable, precision fit for even pressure distribution, 

keeping you on your feet and focused on the job.

LUOTETTAVA: Kun sanomme vahva, tarkoitamme sitä. BOA-
kiinnitysruuvit ja kaapelit työskentelevät yhtä kovasti kuin 
sinäkin. Ne on suunniteltu käsineet kädessä ja jäätävissä 
lämpötiloissa käytettäviksi, uhmaten hiekkaa, mutaa ja 

jäätä.  // CONFIDENT: When we say tough, we mean it. BOA 
dials and lace work as hard as you do, built for gloves and 

freezing temps and defying sand, mud, and ice.

BOA®-kaapeli CS3, 49 ruostu-
matonta terässäiettä (7 nippua, 
joissa kussakin 7 säiettä), 
jokainen nippu on päällystetty 
erikseen nailonilla. // BOA® Lace 
CS3 49 strands of stainless 
steel, permeated and wrapped 
in nylon

BOA®-kiekko  M4,  
Ø 37,2 mm  
// BOA® Dial M4  
Ø 37.2 mm

BOA®-kaapeli CS1,  
49 ruostumatonta terässäiettä 
(7 nippua, joissa kussakin 7 
säiettä), päällystetty nailonilla. 
// BOA® Lace CS1, 49 strands of 
stainless steel wrapped in nylon.

BOA®-kiekko L6,  
Ø 29,5 mm  
// BOA® Dial L6,  
Ø 29,5 mm

PIKAKIINNITYSJÄRJESTELMÄ: Maksimaalinen suoja iskuja sekä 
vahingossa tapahtuvaa aukeamista ja likaantumista vastaan. Kovan 
iskun sattuessa kiekko on suunniteltu irtoamaan. Jos näin käy, 
käyttäjä voi asettaa kiekon takaisin. 

BAYONET AND CARTRIDGE SYSTEM: Maximum impact protection and 
resistance to accidental opening and dirt contamination. On severe 
impact, the cartridge is designed to release from the bayonet. If this 
happens, the user can insert the cartridge back into the bayonet.

STEITZ SECURA
SMC 640 GORE BOA S3

YLEISKATSAUS // PLATFORM OVERVIEW

BOA®-kaapeli CS2,  
49 ruostumatonta terässäiettä 
(7 nippua, joissa kussakin 7 
säiettä), päällystetty nailonilla.  
// BOA® Lace CS2 49 strands of 
stainless steel wrapped in nylon.

BOA®-kiekko 
L+1   Ø 34,8 mm  
// BOA® Dial L+1 
Ø 34.8 mm

11
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GORE TEX

GORE-TEX on edustanut asiantuntemusta hengittävyydessä jo 
vuosia. Menestyksen salaisuus piilee kengän sisällä: GORE-TEX-

kalvo, jonka huokoset ovat 20,000 kertaa pienemmät kuin 
vesipisara, yksinkertaisesti sulkee kosteuden ulkopuolelle. Koska 
huokoset ovat 700 kertaa suuremmat kuin vesihöyryn molekyylit, 
ne päästävät sen ulos. Tämä tekee turvajalkineistamme pysyvästi 
vedenpitävät ja takaa  korkean hengittävyyden säällä kuin säällä. 

Lisämainintana, vedenpitävyys testataan jopa 300,000 
joustoliikkeellä yli 80 tunnin ajan. Tämä on kymmenen kertaa EN ISO 
20344-standardin vaatima arvo. Toinen ominaisuus on 
kemikaalinkestävyys, tässä GORE-TEX suuntautuu päivittäisiin 
kemikaaleihin, joihin kuuluvat AFFF-sammutusvaahto (3%), 

rikkihappo H2SO4 (37%), diesel  ja kaustinen sooda NaOH (30%).

GORE-TEX has stood for expertise in climate comfort for many years. 
The secret of success lies within: there, the GORE-TEX membrane, 
whose pores are 20,000 times smaller than a drop of water, simply 
locks out moisture. And since the pores are 700 times larger than the 
molecules of water vapor, they allow it to escape to the outside. This 
makes our safety shoes permanently waterproof and ensures a high 

climate comfort in any weather. 

Teemme tiivistä yhteistyötä GORE-TEXin kanssa, jotta kengissämme 
on aina parasta laatua ja uusinta osaamista. GORE-TEXin tutkimustyö 
ja asiantuntijamme pyrkivät jatkuvasti kehittämään kaikkia 
nykyaikaisen turvajalkineen materiaaleja ja komponentteja. Erittäin 
tiukka testaus takaa, että loppusovelluksen kattava suojaus ja 

toiminnallisuus antavat sen, mitä lupaavat.

We work closely with GORE-TEX to always have the best quality and 
the latest know-how in our shoes. Research at GORE-TEX and our spe-
cialists strive to continuously develop all materials and components 
of a modern safety shoe. Extremely rigorous testing ensures that the 
comprehensive protection and functionality in the end application 

deliver what they promise. 

SUOJAA JA MUKAVUUTTA 
JOKAISELLA ÄÄRIMMÄISELLÄ 

TYÖPAIKALLA

PROTECTION AND 
COMFORT IN EVERY 

EXTREME WORKPLACE 

EI KOMPROMISSEJA  
LAADUSSA -  

EIKÄ TESTAUKSESSA

NO COMPROMISE 
ON QUALITY - 

AND ON TESTING

By the way, the water resistance is tested in up to 300,000 flex move-
ments for over 80 hours. This is ten times the value required by the EN 
ISO 20344 standard. Another feature is chemical resistance, here GO-
RE-TEX is oriented to everyday chemicals, which include AFFF fire-
fighting foam (3%), sulfuric acid H2SO4 (37%), diesel and caustic 

soda NaOH (30%). 
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Suojatakseen paremmin eri sääolosuhteilta, GORE-TEX on kehittänyt 
erityiset kalvot, jotka ovat saatavina kolmessa eri tuoteluokassa. 

Ne vastaavat kutakin fyysistä rasitusta ja työympäristöä:

To better protect against different weather conditions, GORE-TEX has 
developed special footwear laminates that can be found in three pro-
duct classes. These also address the respective physical stress and 

work environment:
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Ihanteellinen lämpimissä 
olosuhteissa, ulkona ja 

sisällä, vedenpitävä, erittäin 
hengittävä, kemikaalinkestävä, 

kevyt

Ideal for warm temperatures, 
indoor and outdoor, durably 

waterproof, highly breathable, 
chemical resistant, light 

GORE-TEX EXTENDED COMFORT FOOTWEAR

Soveltuu ihanteellisesti 
vaihteleviin sääolosuhteisiin 
ja moniin käyttötarkoituksiin, 

vedenpitävä, erittäin 
hengittävä, kemikaalinkestävä

Ideally suited for changeable 
weather conditions and various 
uses, durably waterproof, highly 
breathable, chemical resistant  

GORE-TEX PERFORMANCE COMFORT FOOTWEAR
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Täydellinen kylmiin olosuhteisiin 
ja ulkokäyttöön talvella, 

vedenpitävä, erittäin hengittävä, 
kemikaalinkestävä, eristetty

Perfect for cold temperatures 
and outdoor use in winter, 
durably waterproof, highly 

breathable, chemical resistant, 
insulated 

GORE-TEX INSULATED COMFORT FOOTWEAR
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GORE-TEX
EXTENDED COMFORT

FOOTWEAR

GORE-TEX
PERFORMANCE COMFORT

FOOTWEAR

GORE-TEX
INSULATED COMFORT

FOOTWEAR
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Kevyt, joustava thermoplastisesta polyuretaanista 
(TPU) valmistettu pohja erittäin hyvällä 

kulutuskestävyydellä, pidolla ja kuumankestävyydellä
noin 120°C asti.  

TPU-POHJAT
TERMOPLASTISTA 
POLYURETAANIA

TPU SOLES 
MADE OF THERMOPLASTIC 

POLYURETHANE
Light, flexible outsoles made of thermoplastic polyu-
rethane (TPU) with high abrasionresistance, good slip 
resistance and heat resistance up to approx. 120°C.

TPU COMPETITION
3,0 MM PROFIILI / PROFILEPohjan rakenne vähentää riskiä nilkan

vääntymiselle, pienentää vipuvartta, kevyt,
vaimentava rakenne kanta-alueella, erittäin

hyvä kulutuksenkesto ja pito, kuumankestävyys
noin 120 °C asti.

Outsole with increased protection from ankle 
twisting, reduces lever arms, weight-reduced 

sole construction, cushioning structure in heel 
area, very good abrasion and slip resistance, 

heat-resistant up to approx. 120 °C.

TPU ACTIVE
3,0 MM PROFIILI / PROFILEPohjan rakenne vähentää riskiä nilkan

vääntymiselle, pienentää vipuvartta, tukee
jalan luontaista liikettä, joustoalue päkiässä,

kevyt ja joustava, erittäin hyvä 
kulutuksenkesto

ja pito, kuumankestävyys noin 120 °C asti.

Outsole with increased protection from ankle 
twisting, reduces lever arms, supports the 

natural movements, flexion zone with pivot, 
light and flexible, very good abrasion and  

slip resistance, heat-resistant up to  
approx. 120°C.

TPU ATHLETIC
3,5 MM PROFIILI / PROFILEPohjan rakenne vähentää riskiä nilkan

vääntymiselle, pienentää vipuvartta, tukee
jalan luontaista liikettä, kevyt ja joustava,

erittäin hyvä kulutuksenkesto ja erinomainen
pito, kuumankestävyys noin 120  °C asti.

Outsole with increased protection from ankle 
twisting, reduces lever arms, supports the 

natural movements, light and flexible, very good 
abrasion resistance and excellent slip 

resistance, heat-resistant up to approx. 120°C.

TPU OFFICE
2,7 MM PROFIILI / PROFILE

Hyvä kulutuksenkesto, vaimentava rakenne, 
kuumenkestävyys 120 °C asti.

Good scuff resistance, absorbing structure, 
heat-resistant up to approx. 120 °C.

TPU DYNAMICS
2,6 MM PROFIILI / PROFILEKevyt, joustava, kavennettu pohja pehmeästä

TPU:sta, joustoalue päkiässä, vaimentava
rakenne kanta-alueella, erittäin hyvä pito,

kuumankestävyys noin 120 °C asti.

Light, flexible outsole made of soft TPU with 
tapered joint area, flexion zone with pivot, 

cushioning structure in heel area, very good 
slip resistance, heat-resistant up to  

approx. 120 °C.

TPU WOMAN SPORT
3,0 MM PROFIILI / PROFILEKevyt, joustava ja kavennettu urheilupohja 

naisten mallistoon, erittäin hyvä pito, hyvä 
kulutuksenkestävyys, kuumankestävyys noin 

120 °C asti.

Light and flexible sport sole for women with 
tapered joint area, very good slip resistance, 

good abrasion resistance, heat-resistant up to 
approx. 120°C.
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Erittäin kestävä, viillon- ja kuumankestävä (220 °C 
asti), erittäin hyvä pito ja erittäin hyvä happojen ja 

lipeän kestävyys.

PERBUNAN 
POHJAT
NITRIILIKUMIA

PERBUNAN 
SOLES 

MADE OF NITRILE RUBBER 
Highly robust, cut and heat resistant soles (up to  

220 °C) with very high slip-resistance and 
excellent resistance against acids and lyes.

PO
HJ

AT
  /

OU
ITS

OL
ES

PERBUNAN ACTIVE
4,1 MM PROFIILI / PROFILEPohjan rakenne vähentää riskiä nilkan

vääntymiselle, pienentää vipuvartta, hyvä
happojen ja lipeän kestävyys, laaja askelpinta,

hyvä kulutuksenkesto, kuumankestävyys
noin 220 °C asti.

With increased protection from ankle twist-
ing, reduces lever arms, good acid and lye 

resistance, broad stepping surface, high wear 
resistance, heat-resistant up to  

approx. 220 °C.

PERBUNAN ALPINE
6,5 MM PROFIILI  / PROFILEKestävä, jämerä profiili, hyvä kulutuksen- ja

viillonkestävyys, laaja askelpinta, hyvä
happojen ja lipeän kestävyys,

kuumankestävyys noin 220 °C asti.

Robust, rough-profile sole with good abrasion 
and cut resistance, broad stepping surface, 
good acid and lye resistance, heat-resistant 

up to approx. 220 °C.

PERBUNAN ATHLETIC
3,8 MM PROFIILI / PROFILELiukastumista estävä pohja sileille ja öljyisille

lattioille, pohjan rakenne vähentää riskiä 
nilkan vääntymiselle, pienentää vipuvartta, 

erittäin hyvä kulutuksenkesto, 
kuumankestävyys noin 220 °C asti.

Anti-slip sole for smooth and oily floors, with  
increased protection from ankle twisting,  
reduces lever arms, very good abrasion  

resistance, heat-resistant up to approx. 220 °C.

PERBUNAN VX
3,8 MM PROFIILI / PROFILEKestävä, joustoalue päkiässä, hyvä

kulutuksenkestävyys ja pito, erittäin hyvä
happojen ja lipeän kestävyys,

kuumankestävyys noin 220 °C asti.

Robust outsole with flexion zone with pivot, 
good abrasion and slip resistance, very good 
acid and lye resistance, heat-resistant up to 

approx. 220 °C.

PERBUNAN CK
3,0 MM PROFIILI / PROFILE

Paras mahdollinen pito liukkaalla, märällä tai 
öljyisellä pinnalla, kulutusta kestävä ja 

erinomainen viillonkestävyys, joustoalue 
päkiässä, laaja kosketuspinta, kestää happoja 
ja öljypohjaisia aineita, kuumankestävyys n. 

220 °C asti, lyhytaikainen kuumankestävyys n. 
300 °C asti.

Best possible anti-slip properties on slippery, 
wet or oily surfaces, Hard-wearing and excellent 

cut resistance, flexion zone with pivot point, 
broad contact surface, durable against acid and 

oil-based substances, heat-resistant up to 
approx. 220 °C, heat resistant in the short term 

up to approx. 300 °C.

PERBUNAN DYNAMICS
2,6 MM PROFIILI / PROFILEKevyt, kavennettu pohja, joustoalue päkiässä,

iskunvaimennettu kanta-alue, erittäin hyvä
kulutuksenkestävyys ja pito, kuumankestävyys

noin 220 °C asti.

Weight-reduced sole construction with 
tampered joint area, flexion zone with pivot, 
cushioning structure in heel area, very good 

abrasion and slip resistance, heat-resistant up 
to approx. 220 °C
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LÄMPÖALUSTA
TUOTENUMERO // ITEM NO. Z51000

Oikeanlaisen pohjallisen valinnan tulisi olla yhtä yksilöllistä kuin niiden käyttäjätkin ovat. 
Lämpöalusta on innovatiivinen tapa auttaa oikean valinnan tekemisessä.

Henkilö seisoo viiden sekunnin ajan sukat jalassa lämpöalustan päällä. Vartalon lämpö 
muodostaa alustalle kuvan, joka osoittaa jalan paineenalaiset kohdat. Tätä jälkeä verrataan 
alustan vieressä oleviin viitekuviin ja näin saadaan suoraan selville pohjallistyyppi, jonka 
käyttäjä tarvitsee.

Sisältää: alustan, mikrokuitupyyhkeen, desinfiointisprayn ja ohjeen

The selection of the right foot bed insole should be as specific as the individual foot of the shoe 
wearer. The THERMO REALIZER is an innovative way to provide individual foot bed advice.

The person stands for five seconds (in socks) on the Thermo Realizer. The body heat generated creates a print showing the stressed  
zones of the foot. This footprint is compared with the sketches shown next to it, showing you directly which insole is required.

Content:  Thermo Realizer, microfibre cloth, disinfectant spray, manual

POHJALLINEN // INSOLE ORTHO-SOFT ESD
KOOT // SIZES: 35 - 48

KESKITASO (TUOTENUMERO // ITEM NO. Z25700) 
Korostettu tuki holvikaarella. Sopii erityisen hyvin normaalille ja lättäjalalle.

Pronounced support of the longitudinal arch. Particularly suitable for the normal and flat foot.

MATALA (TUOTENUMERO // ITEM NO. Z25800)  
Vain vähäinen tuki holvikaarella. Sopii erityisen hyvin lättäjalalle.

Only slight support of the longitudinal arch. Particularly suitable for the flat foot.

HIGH

MEDIUM

LOW

TÄYDELLINEN PALVELU PERFECT SERVICE
Valitsetpa sitten pohjallista, hoito- ja hygieniatuotteita tai tarvitset 
apua leveyden valintaan - STEITZ SECURAn alkuperäiset 
lisävarusteet täydentävät ihanteellisesti kenkävalikoimaasi 
tarjotakseen sinulle täyden palvelun.

Whether selecting the footbed insert, the care and hygiene 
products or support with choosing the width – original accesso-
ries from STEITZ SECURA ideally round off your shoe range in 
order to offer you perfect service.

asiakkaillemme! 
 
Alkuperäiset lisävarusteemme tarjoavat lisäetuja.

for our customers!  
 
Our original accessories offer additional advantages.

KORKEA (TUOTENUMERO // ITEM NO. Z25600) 
Korostettu tuki holvikaarella. Sopii erityisen hyvin korkeakaariseen jalkaan.

Pronounced support of the longitudinal arch. Particularly suitable for the high-arch foot.

Muotoiltu pohjallinen yksilöllisesti valittavalla pitkittäiskaaren tuella. Pestävissä 30 °C asti, ei saa rumpukuivata.  
Anatomisesti muotoiltu pehmeä vaahtomuovipohjallinen tukee vaimennusta koko kävelyalueella ja vähentää herkkien kipu- ja 
painepisteiden vaikutusta. Pohjallinen sopii ESD-kenkiin.

Foot-form adjusted insole with individually selectable support of the longitudinal arch. Washable up to 30°C, do not dry in the dryer. 
The anatomically shaped soft foam footbed supports the cushioning throughout the walking area and discharges sensitive pain and pressure 
points. The insole is suitable for ESD shoes.
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POHJALLINEN // INSOLE  
ERGO-SOFT ESD
TUOTENUMERO // ITEM NO.: Z25400
KOOT // SIZES: 35 - 52

POHJALLINEN // INSOLE  
ERGO-COOL® ESD
TUOTENUMERO // ITEM NO.: Z25300
KOOT // SIZES: 35 - 48

STEITZ FLEXO
TUOTENUMERO MUSTA // ITEM NO. BLACK: Z86100
TUOTENUMERO PUNAINEN // ITEM NO. RED: Z86110

Joustavaa, yksilöllisesti säädettävää kuminauhaa, 
STEITZ FLEXOa, käyttämällä voidaan välttää auki olevista 
kengännauhoista aiheutuvat kompastumisvaarat. Nauhojen 
tiukkuussäätö säilyy myös koko ajan vakiona. Lisäksi tämä 
kiinnitysjärjestelmä nopeuttaa kenkien jalkaan laittamista 
ja pois ottamista sekä soveltuu erinomaisesti työskentelyyn 
pyörivien koneiden läheisyydessä. Nauhoitusohjeet saatavissa 
osoitteesta: teknosafe.fi/flexo

With the flexible, individually adjustable rubber lacing STEITZ 
FLEXO, potential stumbling hazards due to open laces are 
avoided, and the safety shoe always has a constant lacing 
intensity. In addition, the closure system accelerates the 
procedure of taking the shoe on and off and is brilliantly suited 
for works on turning machines. 

Instructions for lacing can be found here:  
teknosafe.fi/flexo

POHJALLINEN // INSOLE   
WOMEN BUSINESS ESD
TUOTENUMERO// ITEM NO.: Z25410
KOOT // SIZES: 35 - 42

Pehmeä ja mukava vaahtopohjallinen auttaa kosteuden 
imeytymistä koko kosketuspinnan alueella ja varmistaa 
miellyttävän käyttökokemuksen.

Pestävissä 30 °C asti, ei saa rumpukuivata.

The soft-foam comfort insole supports absorption throughout the 
entire contact surface and ensures a comfortable fit.

Washable up to 30 °C, do not tumble dry.

LISÄVARUSTEET// ACCESSORIES

Pehmeä ja mukava vaahtopohjallinen auttaa kosteuden 
imeytymistä koko kosketuspinnan alueella ja varmistaa 
miellyttävän käyttökokemuksen.

Pestävissä 30 °C asti, ei saa rumpukuivata.

The soft-foam comfort insole supports absorption throughout the  
entire contact surface and ensures a comfortable fit.

Washable up to 30 °C, do not tumble dry.

Koko pohjallisen pituudelta pehmustettu verkkorakenne 
varmistaa ilman kiertämisen ja siten optimaalisen olosuhteen 
jalkineen sisällä.

Pestävissä 30 °C asti, ei saa rumpukuivata.

The cushioning grid structure of the full-length comfort insole ensures 
air circulation and thereby optimum climate comfort.

Washable up to 30 °C, do not tumble dry.
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HYGIENIASPRAY S.H. FRESH // SHOE HYGIENE SPRAY 
BOTTLE S.H. FRESH
TUOTENUMERO // ITEM NO.: Z32100
SISÄLTÖ // CONTENT: 100 ML HOITOLIUOS // CARE SOLUTION

Alkoholiton, Dr. Karl Matheisin kehittämä hygieniaspray antaa 
suojaa bakteereita vastaan, ehkäisee jalkasientä ja antaa 
puhtaan ja raikkaan tuoksun.

Alcohol-free maintenance solution „s.h. Fresh“ developed by  
Dr. med. Karl Matheis, protects against bacteria, prevents athlete‘s 
foot and deodorises with a clean, fresh scent.

SEINÄTELINE HYGENIASPRAYLLE 
// WALL SPRAY DEVICE FOR SHOE HYGIENE SOLUTION
SEINÄTELINE: TUOTENUMERO: // WALL SPRAYER: ITEM NO.: Z31000
LIUOS (1 L): TUOTENUMERO: // SOLUTION (1 L): ITEM NO.: Z32200

Seinäteline, jossa ruostumattomasta teräksestä valmistettu an-
nostelupää. Jalkineiden säännölliseen sisäpuoliseen huolenpitoon. 
Raikkaan ja hygienisen jalkineen saadaksesi levitä 1-2 suihkausta 
s.h. FRESH -hygieniasprayta kenkään päivittäin käytön jälkeen.

Wall-mount device with stainless steel spray head for consistent and 
regular inner shoe care. Apply 1-2 sprays of the shoe hygiene solution  
„s.h. Fresh“ into the shoe daily, after wear, for a fresh and hygienic shoe.

FLORAL KENKÄLANKKI 
// FLORAL SHOE POLISH
1 L ASTIA: TUOTENUMERO // 1 L CONTAINER: ITEM NO.: Z41130
125 ML TUUBI: TUOTENUMERO // 125 ML TUBE: ITEM NO.: Z41120

Korkealaatuinen kenkälankki (korkein laatuluokka BW-TL8030-0017 
mukaan) vahapohjaiseen nahanhoitoon ja kyllästämiseen. Ylläpitää 
kalvon hengittävyyttä (esim. GORE-TEX). Floral-lankilla puhdistettujen 
jalkineiden on todettu säilyttävän ominaisuutensa myös rankimmissa 
sääolosuhteissa.

High-quality floral shoe polish (highest quality level according to BW-
TL8030-0017) for wax-based leather care and impregnation. Maintains the 
breathability of membranes (such as GORE-TEX). Leather shoes cleaned with 
Floral shoe polish are proven to maintain a long-term climate regulating 
function under extreme weather conditions.

TOIMINNALLINEN SUKKA ROHNER FIBRE LIGHT SUPER
// ROHNER FUNCTIONAL SOCK FIBRE LIGHT SUPER
TUOTENUMERO MUSTA // ITEM NO. BLACK: Z11100
TUOTENUMERO SININEN DENIM // ITEM NO. BLUE DENIM: Z11400

Toiminnalliset sukat tukevat jalan luonnollista kosteudensäätelyä ja 
soveltuvat erinomaisesti käytettäväksi GORE-TEX® jalkineiden kanssa. 
Patentoitu neulekuvio takaa, että sukka pysyy paikoillaan.

The functional sock supports natural moisture regulation and is also 
specially suited for shoes with GORE-TEX® laminate. The patented knitting 
pattern of the anti-slip tube-form ensures that the sock adapts to the leg.

KOOT // SIZES:  
S (36 - 38)  
M (39- 41) 
L (42 - 44) 

 
XL (44 - 46) 
XXL (47 - 49, vain musta 
// only applies to Z11100)



131

LESTIMALLIT MIEHET/NAISET 
// SIZING KIT MEN/WOMEN
TUOTENUMERO MIEHET // ITEM NO. MEN: Z50001 
TUOTENUMERO NAISET // ITEM NO. WOMEN: Z50005

Lestimittausjärjestelmä helppoon ja luotettavaan oikean koon ja 
jalkineen leveyden määrittämiseen. Monikielinen ohjeistus.

MIESTEN Lestit  (KOOT 39 - 47) 
NAISTEN Lestit  (KOOT 36 - 42)

Mould measuring system for simple and reliable determination of 
optimal shoe size and width. With multilingual instructions.

SIZING KIT MEN (GR. 39 - 47) 
SIZING KIT WOMEN (GR. 36 - 42)

LESTIMALLIT LIIKUTELTAVASSA LAUKUSSA 
// MOBILE SIZING KIT TROLLEY
TUOTENUMERO // ITEM NO.: Z50002

Liikuteltavan laukun ansiosta lestimalleja (sisältää miesten ja nais-
ten lestit ) on helppo siirtää paikasta toiseen.

MIESTEN Lestit  (KOOT 39 - 47) 
NAISTEN Lestit  (KOOT 36 - 42)

With the mobile trolley, it is easy to transport the mould measuring 
system (including women‘s and men‘s measuring moulds).

MOULD MEASURING SYSTEM MEN (SIZE 39 - 47) 
MOULD MEASURING SYSTEM WOMEN (SIZE 36 - 42)

STEITZ SECURA LYHYET SUKAT 
// STEITZ SECURA SHORT SOCKS
TUOTENUMERO MUSTA // ITEM NO. BLACK: Z14140

Lyhytvartinen sukka luo iholle vileän ja kuivan tunteen erityisen 
Coolmax-langan ansiosta, joka siirtää kosteuden ulos. Anatomisesti  
neulottujen Coolmax-froteevehvikkeiden ansiosta sukka on erittäin 
vaimentava ja kestävä.  

The short-leg sock creates a cool and dry feeling on the skin due 
to the special Coolmax yarn, moisture is transported from the 
inside to the outside. Due to the anatomical knitted Coolmax terry 
reinforcement, the sock gets extreme cushioning and durability. 

KOOT // SIZES:  
S (36 - 38)  
M (39- 41)

 
L (42 - 44) 
XL (44 - 46)

STEITZ SECURA TOIMINNALLISET SUKAT 
// STEITZ SECURA FUNCTIONAL SOCKS
TUOTENUMERO MUSTA // ITEM NO. BLACK: Z14150

Toiminnallinen sukka tukee jalan luonnollista kosteudensäätelyä 
merinovillan ominaisuuksien ansiosta ja lisää lämmöneristystä. 
Yhdessä toiminnallisen polypropyleenin kanssa tämä sukka on 
erittäin kestävä. Merinovillan klooriton, nukkaantumaton pinta 
mahdollistaa konepesun 30 - 40 °C:ssa.

The functional sock supports the natural moisture regulation due  
to the properties of merino wool and increases the heat insulation. 
In combination with the functional fiber polypropylene, this sock 
is extremely durable. Due to the chlorine-free antifelt finish of the 
merino wool, machine washing at 30 - 40 °C is possible. 

KOOT // SIZES:  
S (36 - 38)  
M (39- 41)

 
L (42 - 44) 
XL (44 - 46)

LISÄVARUSTEET //  
ACCESSORIES
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PSA VERORDNUNG // PPE REGULATION

Henkilönsuojainasetuksessa (PPE) EU 2016/425 EU määrittää kolme 
riskiluokkaa, jotka vaikuttavat vastaavasti vaatimustenmukaisuuden 

arviointiin. Seuraavat riskiluokat erotetaan toisistaan:

KATEGORIA I
Tähän luokkaan kuuluvat tuotteet suojaavat vain vähäisiltä riskeiltä. 
Näissä tuotteissa valmistaja olettaa, että käyttäjä itse osaa arvioida 

suojaimen suojaavuuden.

KATEGORIA II
Nämä tuotteet suojaavat mekaanisilta vaaroilta, esim. suojakypärät, 

kuulonsuojaimet ja turvajalkineet.

KATEGORIA III
Kategoria III sisältää kaikki tuotteet, jotka suojaavat vakavilta vaaro-
ilta tai hengenvaaralta. Tämän kategorian tuotteet suojaavat riskeil-
tä, joita käyttäjä ei itse pysty arvioimaan, esim. aggressiivisten kemi-
kaalien aiheuttama riski, hengittäminen vaarallisia aineita 
sisältävässä ympäristössä tai haitallinen melu. Tämä ryhmä pitää si-

sällään myös sahan käytöstä aiheutuvat viiltoriskit.

STEITZ SECURAn kaikki turva- ja ammattijalkineet täyttävät kategori-
an II vaatimukset. Jotkut erikoismallit, sammutusjalkineet sekä in-
tegroidulla viiltosuojalla olevat jalkineet, täyttävät myös kategorian III 

vaatimukset.

Löydät jalkinetta koskevat oleelliset merkinnät läpän sisäpuolelta.  
Nämä tiedot ovat sitovia ja niiden avulla on helppo määrittää 

jalkineen sopivuus kyseessä olevaan käyttötarkoitukseen.

If you take a look on the backside of the flap in the shoe, you will find 
all relevant information you need for categorization. This data is 
binding and shall help to determine the type of safety class danger of 

the respective use.

In its PPE Regulation EU 2016/425, the EU defines three risk categories, 
each of which is subject to different conformity assessment procedu-

res. A distinction is made between the following risk groups:

CATEGORY I
Products for protection against low risks are assigned to this category. For 
these products, the manufacturer assumes that the user can evaluate the 

protective function of the PPE himself.

CATEGORY II
Here we are talking about products that provide standard protection 
against mechanical risks, e.g. work protecting helmets, hearing 

protection or safety shoes.

CATEGORY III
Category III includes all products that protect against lethal hazards 
and irreversible damage to health. The PPE in this risk group protects 
against hazards that the user cannot assess himself. For example, risks 
of aggressive chemicals, inhalation of harmful substances or harmful 

noise. This also includes cutting damage risks when operating saws.

 STEITZ SECURA's safety shoes and occupational shoes all comply with 
category II protection form risks, and some special models even com-
ply with Category III. Among them are, for example, firefighter boots or 

shoes with integrated cutting protection.

Valmistajan nimi ja osoitetiedot //  
Postal address of the manufacturer

Soveltuvuus eri riskeihin (katso taulukko) // 
Risks covered (see table)

Naulaanastumissuojan tyyppi //  
Type of puncture resistance

Valmistuskuukausi ja -vuosi //  
Month and year of manufacture

Leveys ja koko // Width and size
Standardi, jonka mukaan hyväksytty //  
Norms used for certification 

CE-merkintä // CE labelling 

Malli // Model

Lestimerkintä // Width labeling

HENKILÖNSUOJAINASETUS 
TEKEE TURVALLISUUDEN 

NÄKYVÄKSI

MERKINNÄT -
LÄPÄN SISÄPUOLELLA

LABELLING –
THE FLAP STICKER

THE PPE REGULATION 
MAKES SAFETY VISIBLE

KAIKKI MIETITTY EVERYTHING 
THOUGHT OF

EN ISO 20345:2011
OSLO III GTX S3      NB 270
S3 SRC CI HRO HI
STAHLSOHLE

08 2022
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Symboli Riski // Risk covered Vaadittava ja täyttyvä vaatimus //
Requirement and fulfilled limit values Kategoria // Category

EN ISO 20345:2011 EN ISO 20347:2012

SB S1 S2 S3 OB O1 O2 O3

W

Varpaisiin kohdistuvat vammat 
putoavien esineiden, potkimisen tai 
puristumisen vuoksi // Injuries to the tip 
of the toes due to falling objects, kicking 
or pinching

Kärki 200 J isku- ja 15.000 N 
painekuormaa vastaan // Toe protection 
up to 200 Joule impact and 15.000 
Newton pressure load

X X X X - - - -

Perusvaatimukset // Basic requirements X X X X X X X X

Lievät vahingot kantapään alueella
Kengän irtoaminen // Slight injuries in 
the heel area; losing the shoe

Umpinainen kantapään alue // Closed 
heel area O X X X O X X X

A
Sähköisku 250 VAC asti
Sähköstaattinen varaus // Electrical 
shock up to 250 volts AC
Electrostatic charge

Antistaattiset jalkineet – eristysvastus 
100 kΩ - 1000 MΩ // Antistatic shoes – 
continuity resistance between 100 kilo 
ohms and 1000 mega ohms

O X X X O X X X

E

Kantaluun murtuma // Fracture of heel 
bone

Iskunvaimennuskyky kanta-alueella 
vähintään 20 J // Energy absorption ca-
pacity in theheel area – at least 20 joules O X X X O X X X

FO
Ulkopohjan nopea tuhoutuminen öljystä 
// Early destruction of the soles by fuels

Öljynkestävyys // Resistance to fuels
O X X X O O O O

WRU
Veden läpäisy päällisen läpi // Ingress of 
water through the upper material

Päällisen veden läpäisy ja absorptio// 
Resistance of upper materials to
water passage and water absorption O O X X O O X X

P

Terävien esineiden läpäisy pohjan läpi // 
Penetration through the sole by pointed 
objects

Naulaanastumissuoja;   
läpäisynesto vähintään 1100 N voimalle 
Teräspohja: metallista valmistettu 
teräspohja 
Secura Flex: metalliton tekstiilipohja / 
jalkineen pohja // Resistance against 
penetration – at least 1100 N
STEEL SOLE: as a steel insole
made of metal SECURA FLEX: as a
metal free textile insert / brand sole

O O O X O O O X

HI
Kuumien pintojen aiheuttamat 
palovammat // Burns from hot surfaces

Kuumaneristävyys; 150 °C vähintään 30 
min // Heat insulation – at 150 °C at least 
30 min O O O O O O O O

CI
Kylmyyden jalalle aiheuttamat vaiku-
tukset // Effects of cold on the foot

Kylmäneristävyys; -17°C vähintään 30 
min // Insulation against cold – at -17°C at
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